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Oversigt over EasyMP

Nedenstaende funktioner i EasyMP (Epson administrationssystem til
mgder og praesentationer) kan veere en stor hjeelpe ved
gennemfarelse af effektive mgder og preesentationer.

Forskellige skaermoverfarselsfunktioner via netvaerksforbindelse (EMP NS Connection)

Du kan gennemfgre effektive mgder og prasentationer ved at slutte
projektoren til et netverk.
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B Avancerede forberedelser er ungdvendige
Det er ikke ngdvendigt at kopiere data pa forhand, da du kan gemme

projektmaterialer pa en delt filserver eller pa din computer fra
mgdelokalet.

M Glidende overgang

Hvis projektoren er sluttet til et netverk, kan du dele projektoren mellem
computere pa netvaerket. Ved projektion af data fra forskellige computere
under et mgde eller en presentation, kan du lave glidende overgange uden
at skifte signalkabel mellem computerne.

Selv lang afstand mellem projektoren og computeren skaber ikke
problemer.

M Forskellige skeermoverforselsfunktioner

* Distributionsfunktion @ p.15

* Skiftefunktion @ p.15

* Multisk@rmvisning @ p.29

* Filmafsendelsestilstand @ p.27

* Praesentationstilstand @ p.26

M Overvag, konfigurer og styr projektoren pa afstand

Nedenstdende praktiske funktioner styrer sammen projektorer i forskellige

mg@delokaler.

» Overvag og registrer problemer fra SNMP Manager pa netvarket
@ p.53

* Fa en meddelelse via e-mail, hvis der opstar et problem @ p.52

* Indstil og styr projektoren vha. webbrowseren i en standardcomputer
@ p.51

Projicer billeder fra din computer vha. "Netvaerksprojektor" i Windows Vista

Med Windows Vista kan du bruge standardfunktionen "Netvarksprojektor" til at
tilslutte projektoren til en computer via et netvaerk og derefter projicere. Dette
giver dig mulighed for at gennemfg@re presentationer via et netverk blot ved at
bruge en standardfunktion i operativsystemet uden at installere software.

@ Brugerhdandbog "Vedrgrende Netvarksprojektor (kun EB-1735W/1725)"

Direkte projektion fra filer, som ligger pa en USB-enhed (PC Free)

Du kan lave prasentationer ved hjelp af USB-kompatible digitalkameraer eller
harddiske. Ved at slutte en USB-hukommelse til projektoren kan du lave direkte
projektioner af JPEG-billeder, film og scenarier, der er lagret pA USB-enheder.
@ p.54

Slut et USB-kabel til din computer, og projicer billeder fra computerens skaerm (USB Display

Hyvis du bruger det medfglgende USB-kabel til at slutte projektoren til en
Windows computer, kan du projicere billeder fra computeren.

@ Brugerhandbog "Tilslutning med et USB-kabel og projektion (kun USB
Display EB-1735W/1725)"



Oversigt over EasyMP

Brug af USB-nagle til at projicere computerbilleder (Quick Wireless Connection)

Med den medfglgende USB-nggle til Quick Wireless Connection kan du
nemt tilslutte én computer til €n projektor, sa du hurtigt kan lave
projektioner, f. eks ved mgder. @ p.8



Bemaerkninger om brug af en tradlos LAN-forbindelse

Krav for tilslutning til kompatible tradlose LAN-kort
og adgangspunkter

Den medfglgende tradlgse LAN-enhed kan tilsluttes fglgende produkter i
overensttemmelse med IEEE 802.11¢g, 802.11b, and 802.11a.

* Tradlgst LAN-kort

* Computere med indbygget tradlgst LAN

* Adgangspunkter

Det er imidlertid usandsynligt, at du kan lave en ad hoc-tilslutning til
tradlgst LAN udstyr sammen med en computer, som bruger IEEE
802.11g. Se under tekniske specifikationer for flere oplysninger om
tradlgst LAN-udstyr.

Specifikationer for den medfolgende tradlgse LAN-
enhed

Frekvensomrade | IEEE 802.11b/g: 2,4 GHz-bandet (kanal 1-11),
IEEE 802.11a: 5,2 GHz-bandet (W52), 5,3 GHz-bandet
(W53)*

Modulation IEEE 802.11b : DS-SS
IEEE 802.11a/g: OFDM

Potentielt Under 20 m

interferensomréade

Frekvensskift Man kan anvende alle band og kan undga ”godkendte” og
’ikke godkendte” bandomrader.

* Man kan kun oprette forbindelse til 5,3 GHz-bandet (W53) ved hjzlp af
Avanceret forbindelse.

Sikkerhedsforholdsregler i forbindelse med
elektromagnetisme

Ver opmarksom pa fglgende forhold ved anvendelse af den medfglgende
tradlgse LAN-enhed.

* Den kan forarsage elektromagnetisk interferens og forstyrre funktionen
af pacemakere. Sgrg for, at der ikke forekommer elektromagnetisk
interferens inden brug.

* Den kan bevirke elektromagnetisk interferens og forstyrre funktionen af
fintfglende medicinsk udstyr. Sgrg for, at der ikke forekommer
elektromagnetisk interferens inden brug.

* Undga brug af mikrobglgeovne. Tradlgs kommunikation kan blive
forstyrret af elektromagnetisk interferens fra mikrobglgeovne.

* Der kan vare begrensninger af anvendelsen af dette produkt pa fly i
nogle lande. For at anvende produktet skal man iagttage rettidig omhu
med hensyn til bestemmelser og love.

Sikkerhedsforanstaltninger i forbindelse med brug
af frekvenser

Frekvensbandet for den tradlgse LAN-enhed, som fglger med projetoren
er 2,4 GHz/5 GHz. Dette band anvendes til industrielle, videnskabelige og
medicinske apparater, f.eks mikrobglgeovne, og anvendes ogsa af lokale
radiosendere til identifikation af mobile enheder (RFID) pa
produktionslinien (godkendelse pakraevet) og af specifikke radiosendere,
som transmitterer med lav effekt (godkendelse ikke pakravet).

Kontroller inden ibrugtagelse af tradlgst LAN, at der ikke er radiosendere
til identifikation af mobile enheder eller specifikke svage radiosendere i
nzrheden. Hvis den tradlgse LAN-enhed skulle skabe elektromagnetisk
interferens med en radiosender, som anvendes til identifikation af mobile
enheder, skal du gjeblikkelig holde op med at bruge den og dermed
generere et elektromagnetisk felt.

Kontakt din lokale forhandler eller den n@ermeste adresse, som er angivet i
Support- og servicevejledning @ Kontaktliste vedrgrende din Epson
projektor, hvis denne tradlgse LAN-enhed skaber elektromagnetisk
interferens med en specifik radiosender med svag effekt, som anvendes til
identifikation af mobile enheder eller hvis den forarsager lignende
problemer.



Bemaerkninger om brug af en tradlgs LAN-forbindelse

Sikkerhedsforanstaltninger ved rejser i udlandet

Tradlgse LAN-enheder er baseret pa de specifikationer, som galder i
kagbslandet.

Den tradlgse LAN-enhed er konstrueret til at vaere i overensstemmelse
med kanal- og frekvensgrenserne i det land, som den er beregnet til at
blive brugt i. Hvis LAN-enheden bruges uden for kgbslandet, skal man
henvende sig til en lokal forhandler for at fa flere oplysninger.

Forordning vedrorende tradlos telegrafi

Fglgende handlinger er forbudte i henhold til Forordning vedrgrende
tradlgs telegrafi.
e At modificere eller skille enheden ad (inklusive antennen)

* At fjerne overensstemmelsesmarket
 IEEE 802.11a (5 GHz-bandet) ekstern brug

Bemeerkinger om sikkerhed ved brug af tradlose
LAN-enheder

(Vigtige oplysninger om forbrugerrettigheder (beskyttelse af privatliv))

Fordelen ved at bruge en tradlgs LAN-forbindelse i forhold til en kablet
forbindelse er, at du - fordi der udveksles informationer ved hjalp af
radiosignaler - let kan slutte dig til netverket, hvis du er inden for
rekkevidde af radiosignalerne.
En ulempe ved dette er, at elektromagnetiske signaler kan passere gennem
barrierer som f. eks mure inden for en vis rekkevidde, saledes at der kan
opsta problemer, som dem der navnes i det fglgende, hvis der ikke tages
modforholdsregler.
* Afsendte data kan blive opsnappet
Tredjepart kan muligvis modtage tradlgse transmissioner uden at vaere
autoriseret hertil, og fa adgang til personlige oplysninger fra disse
transmissioner, sa som ID’er, adgangskoder eller kreditkortnumre, eller
kan evt. opsnappe indholdet af personlige e-mails.

 Uautoriseret adgang til netverket
Tredjepart kan muligvis fa adgang til et netvaerk tilhgrende et individ
eller en virksomhed uden tilladelse og foretage en eller flere af fglgende
aktiviteter.
 Fa fat i personlige data eller andre hemmelige oplysninger
(informationslek)
* Foregive at vare en anden bruger og sende uhensigtsmassige data
(give sig ud for en anden)
* Overskrive indholdet af de opsnappede data og videresende dem
(forfalskning)
* Inficere med en computervirus, som kan skade data eller fa systemet
til at bryde ned (g¢delaeggelse)
I forste omgang er muligheden for at der opstar sadanne problemer i
forbindelse med sikkerhedsindstillingerne i det det tradlgse LAN-produkt
ret lille, fordi det tradlgse LAN-kort og adgangspunktet har
sikkerhedsforholdsregler, som tager hand om disse problemer. Vi
anbefaler, at du bruger dette produkt, efter at du fgrst har lavet dine egne
sikkerhedsindstillinger, og at du patager dig det fulde ansvar og ggr dig
helt klar, hvilke problemer, som kan opsta, hvis du ikke laver
sikkerhedsindstillinger.



Tilslutning med Quick Wireless Connection

Du kan bruge den medfalgende Quick Wireless Connection USB-nggle (herefter benaevnt "USB-nggle") til at projicere billeder fra en tilsluttet
Windows computer. Denne funktion kaldes Quick Wireless Connection. Du kan hurtigt projicere billeder ved at slutte USB-ngglen til computeren.

Kravene til brug af USB-ngglen findes i referencematerialet. @ Brugerhandbog "Specifikationer", "Softwarekrav"

Forberedelse af USB-ngglen (kun nar den medfolgende "Tradlose LAN-enhed" er installeret)

For at kunne projicere computerbilleder, skal du starte med at lagre projektoroplysningerne pa USB-ngglen. Tilslut derefter USB-ngglen til computeren.

| Procedure |

Installer den tradlgse Tilslut USB-ngglen. - Leesning af adgangsindikatorer -

LAN-enhed. Nar dataene er gemt og der vises en besked pa
Orange
G dat
emmer data N

Se hvordan den installeres i projektionsskaermen, fjernes USB-ngglen.
Gron
Dat t
ata gem 0

"Introduktion".
Netvarksoplysninger opdateret.

Fjern Quick Wireless Connection USB
Key.

Abn AV til/fra-lagen. g\@ L o o J

Teend for projektoren.

Biip! - Man kan ogsd kore Quick Wireless Connection med
P N U~ folgende netveerksindstillinger.
K ?n:g & et Vv . E rE[{g &Y ® Den ""Tradlgse LAN-enhed' installeres og tilsluttes
ontrolpanele Jernbeteningen et tradlpst adgangspunkt pa netveerket.

¢ ""LAN-kabelenhed'' (ekstraudstyr) installeres og
sluttes til netveerket via kablet LAN.

Tilslut stramkablet
7 (medfglgende tilbehgr).




Tilslutning med Quick Wireless Connection x 9

Projektion med USB-ngglen Valg "Ja".
. Du kan ikke anvende Quick Wireless Connection, hvis driveren
Kontroller, at projektoren er tendt. ikke er installeret. Valg derfor "Ja". Hvis du gnsker at annullere

B Projektionsmetode installationen vaelges "Nej".

Quick Wireless Gonnection Starter .

| Procedure |

g,

Taend computeren

Der projiceres computerbilleder.

Det kan tage lidt tid, inden computerbillederne projiceres. Lad
indstillingerne vare som de er og vent indtil computerbillederne
bliver projiceret; fjern ikke USB-ngglen og sluk ikke projektoren.

Slut USB-ngglen til computeren.

Hvis din computer kgrer Windows 2000 eller Windows XP som
styresystem, vil der blive vist en meddelelse, som spgrger om du
gnsker at genstarte din computer, nar Quick Wireless Connection
USB-ngglen tilsluttes fgrste gang. Klik "Nej", hvis denne
meddelelse vises. Installationen af of the programsoftwaren for
Quick Wireless Connection vil fortsatte.

“n S
Ky

Installationen af drivere starter automatisk.
Dette sker kun fgrste gang USB-ngglen tilsluttes.

Quick Wireless Connection

SEIKD EPSON CORPORATION ”~
SOFTWARELICENSAFTALE E

2 S
Rz

WVIGTIGT! LES DEMME LICENSAFTALE OMHYGGELIGT. Computersoftwareproduktet,
fantwaren, skiifttyper og/eller data, herunder alt skriftligh forklarende materiale ["'S oftwaren'). der
falger med, mé kun installeres eller bruges f licenstageren ['Dem'] pé betingelse af, at De
accepterer de villkar og betingelser, der er fremsat af SEIKO EPSON CORPORATION ["EPSON")
i neervaerende Aftale. Nar softwaren installeres eller tages i brug, accepterer De alle de vikr og
betingelzer, der er angivet | neervasrends Aftale, Neervasrende Aftale ber l=ses omhygoeligh,
inden De installerer eller brager Softwaren. Safremt De ikke kan acceptere vilkarene og
betingelzeme i neervaerende Aftale, har De ikke ret til at installere eller bruge S oftwaren.

1. Licens. EFSOM og EPSON ¢ leverandarer giver Dem en personlig. ikke-eksklusiv, ropaltp-fri,
bearaenset licens, der ikke mé gives videre | underlicens, bl at installers og bruge Softwaren pé en
eller flere computere, som De har til hensigt at bruge direkte eller via et netvaerk. De har ret bl at
lade andre brugere af de computere, der har forbindelze til netvaerket, bruge S oftwaren, forudsat
at De [a) sorger for, at shdanne brugere accepterer og er underlagt vilk &rene og betingelserme i

Ja




Tilslutning med Quick Wireless Connection

10
Yderligere indstillinger
M e Hyis der ikke bliver projiceret billeder, veelger du pa
3@3 computeren "'Alle programmer'' - ""EPSON Projector'' - For at lave indstillinger for Quick Wireless Connection skal du klikke pa
"Quick Wireless Connection'' og klikker pa "'Quick "Menuen start" — "Indstillinger for Quick Wireless Connection Vx.x" og
Wireless Connection Vx.x'". indstille hvert punkt.
* Hvis installationen ikke starter automatisk pa . .
computeren, veelger du '""Denne computer'' - B Fanen Generelle indstillinger
n n 9 o 1 n
EPSON_PJ_QW o.g khkke:' pa "LaunchQW.exe N Krypter Vealg om data skal krypteres. Velg at kryptere og
e For at afinstallere driveren pa computeren, skal du abne kommunikation sende data. Selv om data skulle blive opsnappet, kan de
""Kontrolpanel'' - "'Tiljgj eller fjern programmer'' og slette ikke dekrypteres.
r 9 9 9 n
Quick Wireless Connection Vx.x". Deaktiver afbrydelse | Velg om afbrydelser fra en anden projektor skal

af forbindelse deaktiveres/aktiveres.

] . . Skift LAN Velg hvilken netverksadapter, som skal bruges, nar
B Afslutning af projektionen computeren har flere adaptere.

Nar du vil afslutte projektionen, skal du udfere "External

Device Removal" og fjerne USB-ngglen. B Fanen Juster praestation

Skyder til justering af | Prastationen kan indstilles til "Hurtig", "Normal" og
praestation "Fin".

Indstil til "Hurtig", nar filmprojektioner afbrydes.

Overforer overlagt Indstil, om et overlagt vindue skal overfgres.
vindue

Advarse

USB-ngglen til Quick Wireless Connection ma kun bruges sammen

med Quick Wireless Connection. Brug den ikke til at lagre andre
data.

Quick Wireless Connection anvender U3™ teknologi fra U3 LLC.



Installation af softwaren ey

For at kunne bruge funktionerne i EasyMP skal du installere softwaren Installation
fra den medfalgende cd-rom EPSON-projektorsoftware til mgder og

praesentationer pa din computer. Husk at kontrollere felgende punkter, fgr du starter installationen.
* Hvis din computer kgrer Windows XP, Vista eller 2000, skal du logge
Medfolgende software pa med administratorrettigheder, nér du installerer.

* Luk alle igangverende programmer, fgr du pabegynder installationen.

 Kontroller, at du bruger EMP NS Connection version 2.4. Hvis du
bruger en @ldre version, kan du muligvis ikke foretage korrekt
tilslutning til projektoren. Kontroller, at du installerer EMP NS
Connection version 2.4 fra cd-rom'en EPSON-projektorsoftware til
mg@der og presentationer, der fglger med projektoren.

Fglgende software ligger pa cd-rom'en EPSON-projektorsoftware til
mgder og presentationer.
* EMP NS Connection
Software til overfgrsel af computerskaerme til en tilsluttet projektor via
en netvarksforbindelse.
* EMP SlideMaker2
Software til konvertering af PowerPoint-filer til scenariefiler, der kan
projiceres direkte vha. PC Free.

Kun de ngdvendige dias udpakkes og sorteres, uden at den oprindelige
Til Windows

| Procedure |

PowerPoint-fil @ndres, og du kan indsatte grafikfiler og animerede filer,
efterhdanden som projektionen skrider frem.

* EMP Monitor
Software, som viser den aktuelle status for de Epson-projektorer, der er
sluttet til netvaerket, og som overvager og styrer disse. Du kan styre flere
projektorer kollektivt vha. EMP Monitor.

Taend computeren.

Szt cd-rom'en EPSON-projektorsoftware til mgder
og praesentationer i computeren.

Installationen starter automatisk.

) Klik pa "Nem installation".

Velg "Brugerdefineret installation" for at velge software og
installere den individuelt. Klik pa "Vealg et sprog" for at &ndre det
sprog, softwaren vises pa.

Marker de programmer, der skal installeres, og klik
pa "Installer”.

Klik pa "Ja", nar skaarmen med licensaftalen vises.




Installation af softwaren

Klik pa "OK", nar skarmen "Tilfgj-fjern EPSON

~ Virtual Display" vises.

For at kunne bruge multisk@rmvisning, skal du konfigurere
"EPSON Virtual Display". Det kan du ogsa ggre senere. @ p.30

) Klik pa "Afslut" for at udfere installationen.

\ Derefter installeres software sasom "EMP SlideMaker2" og "EMP
Monitor" i rekkefglge.

Til Macintosh

Taend computeren.

) Seet cd-rom’'en EPSON-projektorsoftware til mgder
og praesentationer i computeren.

) Dobbeltklik pa ikonet "NSCvx.xx_Installer " i
"EPSON"-vinduet.

Installationen starter.

Klik pa "Afslut” for at udfere installationen.

e Hvis installationen ikke starter automatisk (kun
Windows), skal du veelge "'Start'' - ""Kor'', indtaste
bogstavet for dit cd-rom-drev efterfulgt af
""\\EPsetup.exe' i dialogboksen ""Kor'' og derefter klikke
p & n OKI '.

® Afinstallation

Til Windows

Veelg '"Start'' - "Indstillinger'' - ''Kontrolpanel'' -
"Tilfgj-fjern programmer'' eller ''Tilfgj eller fjern
programmer'’, og fjern "EMP NS Connection"'.

Til Macintosh

Slet mappen ""EMP NS Connection'' i "'Programmer''.




Tilslutning med EMP NS Connection

| dette afsnit forklares, hvordan computeren og projektoren tilsluttes via et netvaerk i Avanceret forbindelsestilstand
samt fremgangsmaden ved projektion af billeder fra computerskeermen med projektoren.
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Oversigt over EMP NS Connection

Der er to metoder til tilslutning af projektoren og en computer via et B "Avanceret forbindelsestilstand"
netveerk vha. EMP NS Connection. "Avanceret forbindelsestilstand" er en infrastrukturtilslutning og tilslutter
. . . . - til et eksisterende netvarkssystem via et netvarkskabel.
To tllslutnlngstllstande 0g deres primizere funktioner Hvis du installerer den "Tradlgse LAN-enhed" pa projektoren kan du
slutte dig til netverket via et tradlgst LAN-adgangspunkt. Hvis du
B "Lynforbindelsestilstand" (kun nar den tradlose LAN- installerer "LAN-kabelenheden" (ekstraudstyr), kan du slutte dig til et

netvaerk uden et adgangspunkt. Nar du slutter dig til et netvaerk via LAN-
kabelenheden, skal du slutte projektoren til netverket med et almindeligt
tilgengeligt netverkskabel.

enhed er installeret)

"Lynforbindelsestilstand" fungerer kun, nar du installerer den
medfglgende tradlgse LAN-enhed pa projektoren.
"Lynforbindelsestilstand" tildeler midlertidigt projektorens SSID til en
computer og opretter dermed en ad hoc”-forbindelse. Efter deaktivering
gendannes computerens netvarksindstillinger. @ p.17

Medfglgende tradlgs LAN-enhed Wi-Fi-kompatibelt tradlgst
LAN-kort og computer med

Ry (i e LA * Du kan abne og projicere en fil, der er lagret pa en computer eller en

filserver i et andet rum fra mgdelokalet.
* Du kan let slutte til en computer og projicere billeder fra computeren * Du kan bruge internettet.

uden at foretage netvzarksindstillinger.  Du kan overvége og styre projektorer i et netvaerk fra computeren.
* Det gor det let at tilslutte uden et tilslutningskabel, og du kan tilsluttes,

selvom projektoren og computeren befinder sig langt fra hinanden.



Oversigt over EMP NS Connection

M Primaere funktioner
Du kan gennemfgre forskellige mgder og prasentationer med fglgende
praktiske funktioner.
 Multiskermvisning @ p.29
Du kan projicere forskellige biller fra én computer til maks. fire
projektorer og du kan projicere liggende billeder sasom rapporter.

* Filoverfgrsel (Filmafsendelsestilstand) @ p.27
Nar du bruger "Filmafsendelsestilstand", kan en film projiceres langt
mere jevnt, end nar den sendes fra et program pa en pc. Da lyden sendes
samtidig med filmen, er der ikke behov for at forbinde computeren og
projektoren med et lydkabel.

* Prasentationstilstand @ p.26
Denne funktion kan projicere diasshow, der kgrer pa en computer. Du
kan gennemfgre elegante praesentationer ved at projicere en sort skerm
under forberedelserne, eller nar der ikke kgrer et diasshow etc.

* Distributionsfunktion
Den skarm, der vises af en fjerncomputer, kan vises samtidigt pa op til
fire projektorer med tilsvarende SSID.

* Skiftefunktion
Nar mgdeskiftefunktionen bruges, og der er installeret EMP NS Connection
pa alle computerne, kan fremleggerne af praesentationen skifte til at
projicere deres egne billeder uden at skift kabel.



Oversigt over EMP NS Connection

Tilslutning trin for trin

Fglg disse trin for at ggre din computer og projektor klar til projicering
med EMP NS Connection. Selv om "Lynforbindelsestilstand" og
"Avanceret forbindelsestilstand" minder om hinanden, har "Avanceret
forbindelsestilstand" nogle s@rlige indstillinger. Se eksempler pa
tilslutning med "Lynforbindelsestilstand" pa naste side, hvis du gnsker en
mere detaljeret gennemgang. @ p.17

I nedenstaende illustration skal du kun gennemfgre de lysebla afsnit,
forste gang du tilslutter.

Avanceret

Lynforbindelsestilstand forbindelsestilstand

Installer EMP NS Connection pa den computer, der skal tilsluttes.

\ \

Foretag netveerksindstillinger pa computeren, og slut den til
netveerket & p.17

Nar en computer er sluttet til netveerket og bruges, behgver du
normalt ikke at foretage computernetveerksindstillinger.

* Aktiver den kablede LAN-
adapter under
”Portkonfigurationer”
& Computerens
dokumentation
Installer den medfplgende tradlgse
LAN-enhed @& Introduktion *

Foretag netveerksindstillinger
pa projektoren, og slut den til
netveerket

& Brugerhandbog

* ""Netveerksmenu (Kun EB-
1735W/1725)"

\

Start EMP NS Connection pa computeren og forbind den med
projektoren & p.18




Forberedelse til tilslutning

Folg nedenstéende trin for at forberede projektoren og computeren til
forbindelse.

Forberedelse af computeren

B Til Windows

Foretag netverksindstillinger for computeren vha. det hjelpeprogram, der
fglger med LAN-adapteren. Se den brugerhandbog, der fglger med LAN-
adapteren, for at fa flere oplysninger om hjelpeprogrammet.

B Til Macintosh
Indstil netvaerksport og kommunikationsstatus. Se brugerhandbogen for din
computer eller AirPort-kortet for at fa flere oplysninger om indstilling af
kommunikationsstatus.

| Procedure |

Veelg "Systemindstillinger" - "Netvaerk" i Apple-
“ menuen.

Skarmen for netvarksindstillinger vises.

Afkryds "AirPort" i "Portkonfigurationer" og klik pa
"Anvend nu".

| Luk skeermen.




Tilslutning af en projektor i et netvaerk og projektion

Betjening af projektoren

Set projektoren i tilslutnings-standby-status, fgr du tilslutter.

Kontroller, at alle netvarksindstillinger er foretaget, og at projektoren er
sluttet til netvaerksudstyret saisom en netvaerkshub via et almindeligt
netvaerkskabel.

| Procedure |

Tryk pa [U]-knappen pa fijernbetjeningen for at
teende stremmen.

Tryk pa [EasyMP]-knappen pa fjernbetjeningen.
EasyMPs standby-sk&rm vises.

Betjening af computeren

Medmindre andet angives, anvendes Windows-skerme i nedenstaende
forklaringer. Du ser samme ska&rme, selvom du bruger Macintosh.

| Procedure |

Start EMP NS Connection.

Til Windows

Velg "Start" - "Programmer" (eller "Alle programmer") - "EPSON
Projector" - "EMP NS Connection".

Til Macintosh

Dobbeltklik pa mappen "Programmer" pa harddisken, hvor EMP
NS Connection er installeret, og dobbeltklik derefter pa ikonet
EMP NS Connection.

Valg "Lynforbindelsestilstand” og klik derefter pa
HOK” .

S@geresultaterne for projektoren vises. Valg "Indstil den valgte
forbindelsestilstand som standard for fremtidige forbindelser", hvis
du altid gnsker tilslutninge vha. "Lynforbindelsestilstand".

Valg den projektor, du vil tilslutte til, og klik pa
"Tilslut".

Klik pa knappen "Automatisk sggning", hvis den projektor, du vil
tilslutte til, ikke vises i sggeresultaterne. Sggningen tager ca. 30
sekunder.

Se "Brug af tilslutningsskarmen" for at fa oplysninger om
tilslutningsskermen. @ p.19



Tilslutning af en projektor i et netveerk og projektion

Nar Projektornggleord er indstillet til "Til" i
projektoren, vises skaermen til indtastning af
nggleord. Indtast det nggleord, der vises pa
EasyMPs standby-skaerm, og klik pa "OK".

Nar tilslutningen er gennemfgrt, projiceres computerens skerm.
Nedenstaende EMP NS Connection-vearktgjsbjelke vises pa
computerskermen. Du kan bruge denne varktgjsbjelke til at
betjene projektoren, foretage indstillinger og deaktivere
netvarkstilslutningen.

Se "Brug af verktgjsbjelken" for at fa oplysninger om brug af
varktgjsbjelken. @ p.21

EMP MS Connection m

= QEa= S| vewen 5]

\Nlz
- -

Nar der skiftes mellem forskellige personer, som

N < fremleegger af preesentationer osv. og ndr der konstant

anvendes tilslutning fra en anden computer, startes EMP
NS Connection fra den computer, som du gnsker at tilslutte.
Forbindelsen til computeren, som er tilsluttet i gjeblikket,
afbrydes, og den computer, som prover at skabe forbindelse,
tilsluttes.

19

Brug af tilslutningsskaermen

Fglgende skerm vises, nar EMP NS Connection starter. Brugen af de
enkelte knapper eller menupunkter er beskrevet i nedenstaende skema.

Nar systemet starter i "Lynforbindelsestilstand".

2 EMP NS Connection Yer.2.0 - Schnellverbindung -

e Automatische Suche Manuelle Suche

Au

‘wiahlen Sie einen Projektor und schliefen Sie dissen an.

Status Projektomame ESSID Signalstarke
& Einsatzhersit  EMP262441 EPSON i
Information aktualisieren ] [ Liste speichem ] [ Liste laschen ]
[ Weshindung unterbrechen deaktivieren
tulti-fnzeige verwenden

Nar systemet starter i "Avanceret forbindelsestilstand".

29 EMP NS Connection ¥es 2. 0 - Erweiterte Yerbindung-

- Aukomatische Suche Manuelle Suche |

A

YWiahlen Sie einen Projektor und schliefen Sie diesen an.

Status Projektorname |P-édresee
O Eirsatzhersit  EMPO2ZFACA 192.168.4.251
O Einsatzbersit  EMPOZFACZ 192.168.4.252
O Eirsatzhersit  EMPOZFACS 192.168.4.253

[ Speichemn in Prafil I [ Liste laschen ]

[]¥erbindung unterbrechen deaktivieren

[] Multi-&nzeige verwenden

Optiohen einztellen




Tilslutning af en projektor i et netveerk og projektion

Auto

Automatisk segning

I "Avanceret forbindelsestilstand" kan du sgge efter tilgengelige
projektorer i netvarkssystemet, som computeren er sluttet til.
I "Lynforbindelsestilstand" kan du sgge efter projektor pa basis af SSID.

I "Lynforbindelsestilstand" kan du kun valge dem med samme SSID.

Projektornavn

Projektorens navn vises.

L.%_ 0o

Manuel sggning

I "Avanceret forbindelsestilstand" kan du sgge efter en projektor pa bases
af en angivet IP-adresse eller projektornavn.

I "Lynforbindelsestilstand" kan du sgge efter projektor pa basis af en
SSID valgt i en liste.

IP-adresse (kun "Avanceret forbindelsestilstand")

Projektorens IP-adresse vises.

SSID (kun "Lynforbindelsestilstand")

Projektorens SSID vises.

Profil

Du kan sgge efter en projektor i netvaerket vha. en profil, der er gemt med
"Gem i profilen". @ p.42

Display (Nar der er valgt "Brug multi-display")
Velg displaynummeret. @ p.37

Status

Nedenstéende seks ikoner angiver status for de registrerede projektorer.

o Standby
b Optaget

faics ] Optaget Kan ikke valges. Der er indstillet "Deaktiver
(deaktiver afbrydelse af forbindelse"
afbrydelse af pa den anden computer, og den er allerede
forbindelse) tilsluttet.

Velg for at tilslutte.

Velg for at tilslutte. Nar du klikker pa "Tilslut",
deaktiveres den aktuelt tilsluttede computer, og
din computer tilsluttes.

i Bruges i Projektorens konfigurationsmenu er dben. Du
gjeblikket af  kan velge den, nar du har lukket
et andet konfigurationsmenuen og s@gt igen.
program

Jox Sager

) Ikke fundet Vises, nar en projektor ikke kan findes som
o resultat af "Manuel sggning" eller "Profil".

Vises under "Manuel sggning” eller "Profil".

Opdater liste (kun "Lynforbindelsestilstand")
Opdaterer "Status" og "Signalstyrke".

Gem i profilen

Gemmer resultaterne af en sggning efter projektor i netverket som en
profil. @ p.42

Slet liste

Sletter alle sggeresultatlister.

Deaktiver afbrydelse af forbindelse

Velg dette for at forhindre, at andre computere afbryder forbindelse, néar
du er tilsluttet den valgte projektor.

Brug multi-display

Ve&lg dette, nar du bruger funktionen Multiskeermvisning. Nar dette er
valgt, vises "Displaylayout” og "Displayegenskaber” nederst pa skermen.
@ p.29




Tilslutning af en projektor i et netveerk og projektion 21

Foretag indstillinger Brug af veerktojsbjaelken
Du kan foretage generelle indstillinger sdsom bearbejdningsmetode, nar Varktgjsbjzlken vises pi computerskzrmen, nir EMP NS Connection
EMP NS Connection starter. Se @ p.48 vedrgrende indstillinger

starter, og der er oprettet forbindelse til projektoren. Du kan bruge denne
varktgjsbjelke til at betjene og foretage indstillinger for projektoren.
Tilslut til den projektor, du valgte i sggeresultatlisten. Nar der tilsluttes til Et4F NS Connection Ve & %

en projektor, vises en verktgjsbjelke. ’_' | N
P eNa=E

F Veelg malprojektor
LL

Klik pa at begraense den projektor, der betjenes fra verktgjsbjelken, ved
projektion fra flere projektorer med distributionsfunktionen eller
multiskermvisning. Angivelsen efter ikonet viser, at projektoren kan
styres.

ALLE" angiver, at alle projektorer kan styres.

Hyvis der f.eks. vises "1, 3", kan projektor nr. 1 og nr. 3 styres.

Klik pA ®0 for at f4 vist fplgende skeerm.

Tilslut

=

Pielpojeklor walen Angiver status for
: projektoren.
Projektomame Anzeige
EMPOZFACA 1 a
EMPOZFACE 1 a ;\u StOp
EMPOZFACS 1 L] .
Vis

Pause

- |

| Angiver nummeret pa en tildelt
projektor. Dette nummer angiver

nummeret pd projektoren vistsom =& Praesentationstil

et ikon, som du kan styre fra — st‘and

veerktajsbjeelken. [ 7 Filmafsendelses
= tilstand

Veelg den projektor, der skal styres.

Stop
Q

Standser projektionen, mens der er tilsluttet til projektoren. Der vises en
sort skerm, mens projektionen er standset. Lyden standser ikke. Brug
AV Mute-funktionen til at standse lyden eller fa vist et brugerregistreret
logo, mens projektionen er stoppet.




Tilslutning af en projektor i et netveerk og projektion

Vis
Udlgser stop eller pause.

22

a4a

Pause

Setter de projicerede billeder pa pause, mens der er tilsluttet til
projektoren. Lyden standser ikke.

Preesentationstilstand

Hver gang der klikkes pa dette, skifter prasentationstilstand mellem
aktiveret/deaktiveret. @ p.26

B | |

Projektorstyring

Projektorens funktioner "A/V-mute", "Skift pc-kilde" og "Skift
videokilde" kan styres fra bade fjernbetjeningen og projektorens
betjeningspanel, mens projektoren er sluttet til netvaerket.

Klik pa for at fa vist fglgende verktgjsbjelke.

ojektorzteuerung

Skift videokilde

=

AN

A/V Mute Skift pc-kilde

RN A/N Mute

Samme funktion som [A/V Mute]-knappen pa fjernbetjeningen.
@ Brugerhdndbog "Fjernbetjening"

Skift pc-kilde

Inputkilden skifter mellem computer-inputport og EasyMP hver
gang du klikker.

Skift videokilde
Inputkilden skifter mellem S-video-inputport og video-inputport

hver gang du klikker. S-video-inputporten skiftes ikke, hvis
kablet ikke er tilsluttet.

Visning af eksempel pa skeermen
Viser eksempel pa multiskeerm pé skermen.

Nar der klikkes pa ﬂ , vises et eksempel pa visningen med de
indstillinger, du har foretaget. Hvert eksempelvindue forstgrres til fuld
skaerm, nar du klikker pa visningen.

Foretag indstillinger

Transmissionspraestationen under overfgrslen af computerbilleder kan
justeres. @ p.48

Filmafsendelsestilstand
Bruges til omgaende afspilning af en film. @ p.27

- Afbryd
Afbryder tilslutningen til projektoren.
= Signalstyrke
E Dette vises, nér tilslutningen sker i "Lynforbindelsestilstand". Nar

signalstyrken gges, stiger ogsa antallet af lysende indikatorer.




Tilslutning af en projektor i et netveerk og projektion

J Skift veerktojsbjeelkedisplay
¥

Verktgjsbjelkedisplayet skifter som fglger. Varktgjsbjelkedisplayet
&ndres ikke, fgr der skiftes til det neste.

Fuld

Einfach
Maorrmal
» Wallztandig

2| |
Trennen | g j

Nar malprojektoren ikke bliver fundet

Handling 1. Genstart computeren.

Handling 2. Kontroller om projektorens netvaerksindstillinger er indstillet
til "Lynforbindelsestilstand". @ Brugerhdndbog
"Netverksmenu (Kun EB-1735W/1725)"

Handling 3. Kontroller fglgende, hvis handling 1 og 2 ikke hj®lper. (Er
der ingen forbindelse, kontrolleres fglgende.)

Blinker indikatoren pa
den tradlgse LAN-

enhed?
* Blinker

Bruger du almindeligt
tilgcengeligt firewall-

software?
v

Er der nogle af de
medfoplgende
programmer, som korer
Jfra computerens
tradlpse LAN-enhed?

A

-

Blinker ikke

Ja

Ja

Geninstaller den tradlgse
LAN-enhed.

Opret en undtagelse for EMP
NS Connection i den firewall,
du bruger.

Luk programmet og genstart
EMP NS Connection.

Kontakt din lokale forhandler eller
den neermeste adresse, som er

angivet i Support- og
servicevejledningen.

@ Kontaktliste vedrorende din

Epson projektor




Afbryder forbindelsen

Der er to metoder til at afbryde forbindelsen til projektoren og
computeren.

Afbrydelse af forbindelse fra computeren

Afbrydelse af forbindelse fra projektoren

| Procedure |

) Tryk pé [Esc] pa fiembetjeningen.

Veelg "Afslut", og tryk derefter pa [Enter] pa
7" fjernbetjeningen.



TOP

Praktiske funktioner 1 EMP NS Connection

| dette afsnit forklares de funktioner, der kan veere nyttige under mader eller ved praesentationer, f.eks. muligheden for at sende en filmfil
direkte til en projektor med henblik pa afspilning ("Filmafsendelsestilstand") eller for at sende billeder til flere projektorer fra en enkelt
computer ("Multiskeermvisning").

Projektion af kun et PowerPoint-diasshow Brug af Multiskeermvisning.......c..c.ccceevveveinnnnnee, 29

(P reesentationstilstan d) .................................... 26 e Eksempel pﬁ justering af det virtuelle display............... 29
Projektion af film fra en computer > Dheingnognibdle i D0 i i <o nss

; . MultiSKEermviSniNg ......ccccvveeeeecccsssnsseccssssssssssscssssssssssces 30

(Filmafsendelsestilstand)..............cccccoeveeennn. 27 o i )

e Indstilling af virtuelt diSplay .......cccccccercvnnneccccscssnnnecccsnns 30

. Unde.rsfﬂttede filt.yper ....................................................... 27 Aktiver driveren til virtuelt display (kun Windows)............... 30

* Afspilning af en film........cuueeieinininnnnnininninicncncnnenen. 27 Arrangement af virtuelt display ...........ccccoovveverveierrrereeinienrinenn. 31

* Tildeling af det billede, der skal projiceres.........ccceeuueees 36

Det tildelte billede projiceres ikKe .........cccceeenrieecnnnecnnnes 37



Projektion af kun et PowerPoint-diasshow (Praesentationstilstand) a

| Preesentationstilstand vises billederne kun ved projektion af et
PowerPoint-diasshow pa en computer. Nar diasshowet standses, viser
projektoren en sort skeerm. Dette er nyttigt, nar du kun vil vises
diasshowet.

Ud over PowerPoint er Keynote kompatibel med Praesentationstilstand
med Macintosh.

| Procedure |

Veelg om ngdvendigt en anden projektor, der skal
4 styres. - p21

Klik pa %-knappen p& veerktgjsbjeelken.

Prasentationstilstand starter.

Nar du er i Preesentationstilstand, skal du klikke pa

% -knappen igen for at afslutte
Praesentationstilstand.

26



Projektion af film fra en computer (Filmafsendelsestilstand) “ 2

| Filmafsendelsestilstand kan der sendes filmfiler direkte til en
projektor.

Som felge heraf kan en film projiceres langt mere jeevnt, end nar den
sendes fra et program pa en pc, nar du bruger
"Filmafsendelsestilstand".

Da lyden sendes samtidig med filmen, er der heller ikke behov for et
lydkabel mellem computeren og projektoren. Man kan indstille flere
filer til at blive afspillet gentagne gange og i reekkefolge.

S e Filmafsendelsestilstand er kun gyldig for én projektor. Det

A~ erikke muligt at anvende Filmafsendelsestilstand pd mere
end én projektor.

® Billedet og lyden kan springes over eller forsinkes
afheengig af kommunikationsmetode og den tilgeengelige
modtagelse.

Understottede filtyper

De filtyper, der understgttes af Filmafsendelsestilstand, er vist i
nedenstaende skema.

Filtype Film

(fltypenavn) Codec Audio-codec Optagekvalitet
.mpg* MPEG2 MPEGI Layerl/2 )

Linear PCM og AC-3-audio Hgjeste

kan ikke afspilles. MPEG- billedhastighed:

indhold uden lyd kan afspilles. 30 fps .
Maks. oplgsning:
e WMVe WMA 720 x 576

.asf WMV9

* Filer med filtypenavnet ".mpeg" kan ikke projiceres.

Filer, der anvendes DRM (Digital Rights Management) pa, at ikke
projiceres.

Afspilning af en film

| Procedure |

) Klik p& 8 _knappen pa veerktgjsbjeelken.

Skermen til valg af projektor vises.

Veelg destinationsprojektor for filmafsendelse, og
klik pa "OK".

Skermen "Filmafsendelsestilstand" vises.

Film-Sendemodus

Yideodateiliste

) Klik p& "Veelg fil".

00:00:00 / 00:00:00

Zielprajektar fiir die Video-Ubertragung

EMPO2FACA
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Brug betjeningsknapperne herunder til at afpille og

Veelg den filmfil, du vil afspille, og klik derefter pa
stoppe filmfiler.

"Abn".

S
™ ~
Rz

O 2 1<|ed W[ | oo 0|
Suchen in: | (2 Eigene Dateien Yl 0#rE
z%% SEZEZ:Z :lud:u: B ‘ Afspiller fra starten af den fil, der afspilles.
ve{wz{jelwm 11‘ Gér hurtigt tilbage i den fil, der afspilles.
- | ‘ Stopper afspilningen.
‘Eige .;Bi . B | Afspiller filen.
- 1 ‘ Setter afspilningen pa pause.
S S bb‘ Gaér hurtigt frem i den fil, der afspilles.
Netzwe;'umgab E::izme :F“mdatei PR —— :: ‘ >l ‘ Afspiller fra starten af den naste fil.
Skarmen "Filmafsendelsestilstand" vises igen. De valgte filer vises @O | Afspiller fillisten gentagne gange i reekkefglge. Hvis der

er flere filer i listen, er det ikke muligt at afspille kun

pa listen Filmafspilning.
nogle af disse filer enkelte gange.

Hvis du klikker pa "Velg fil" igen, @ndres listen Filmafspilning,
nar du har truffet dig valg.

Klik pa "Luk" af at afslutte Filmafsendelsestilstand.

Film-Sendemodus [g|
Videodateiliste
1 npeg 5 626
2 :_zample_07.mpeg 2008 52
3 movie_sample_0Z2 mpeg 2006/04/24 14:51
4 movie_sample_03. mpeg 20068/04/24 1451
message. mpeg 000045 / 00:04:23 Zielprajektor fiir die Yideo-Ubertragung
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
@ EMP2E2441
|4 j<4q N | eepel O
Schiiefen




Brug af Multiskeermvisning

Tilstanden Multiskaermvisning giver dig mulighed for at projicere forskellige
billeder fra flere projektorer, der er sluttet til en enkelt computer.

Ved Windows kan der indstilles flere virtuelle display” i computeren, og hvert
billede kan projiceres af projektoren. Denne funktion er ikke til radighed i
Windows Vista pga. begreensningerne i Windows Vista-specifikationerne.
Ved Macintosh skal der sluttes en ekstern skeerm til projektoren, for at
funktionen Multiskeermvisning kan bruges. Mens ovenstaende forklaring har
refereret til "virtuelt display"”, relaterer betjeningen i Macintosh til de viste
skaerme pé den fysisk tilsluttede skeerm.

|

J

o

Virtuelt display

e e e e o

T [

T

Faktisk skeerm Billede fra virtuelt Billede fra virtuelt

Eksempel pa justering af det virtuelle display

Ved at arrangere tildelingen til virtuelt display” kan du kun projicere det
billede, du vil vise, nar du gennemfgrer en preesentation eller projicerer
forskellige billeder fra venstre til hgjre.

Arrangementseksempel 1

___________________

M;
0

Faktisk skaerm Billede fra virtuelt
display

Faktisk skeerm PowerPoint-fil

Virtuelt display Excel-fil
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Arrangementseksempel 2 Fremgangsmade for brug af funktionen
Multiskaermvisning

— - ] ] I et Windows-miljg skal driveren
- I 1. Indstilling af virtuelt display @ p.30 | (] virtuelt display® aktiveres efter

- I behov. Og for bade Windows og

I Macintosh skal arrangementet af
- * det virtuelle display konfigureres.
Abn den fil, der skal projiceres, og

2. Tildeling af det billede, der skal flyt derefter skaermen til det
projiceres @ p.36 virtuelle display jevnfer det
p N faktiske projektionsarrangement.
e | ]! — .
% _ || c——
' | — : Tildel et virtuelt displaynummer til
lzl El 1 o : H H 1 o . .
% p— : 3. Det tildelte billede projiceres en projektor, der er tilsluttet via
—————————————————— . @ p.37 netverket, og start projektionen.
Faktisk skaerm Billede fra virtuelt
display
Indstilling af virtuelt display
Herunder forklares, hvordan computerbilledet tildeles vha. 29 page
Faktisk skaerm Praesentationsvarktgj til PowerPoint-fil Arrangementseksempel 1%,
Virtuelt display Diasshow ved brug af en PowerPoint-fil M Aktiver driveren til virtuelt display (kun Windows)

Aktiver driveren til virtuelt display”. Nedenstaende brugere behgver ikke
at ggre dette. Udfgr "Arrangement af virtuelt display" (Windows) eller
"Arrangement af virtuelt display" (Macintosh). @ p.31

* Brugere, der har aktiveret virtuelt display under installationen af EMP
NS Connection.
* Brugere, der anvender Macintosh-computere.



Brug af Multiskaermvisning

[ Procedure | B Arrangement af virtuelt display

| Start Windows pa computeren, og vaelg "Start" -
” "Programmer” (eller "Alle programmer") - "EPSON
Projector" - "Tilfgj/fjern Epson Virtual Display".
Skarmen "Tilfgj/fjern Epson Virtual Display" vises.

Valg det virtuelle display, der skal bruges.

Der kan tilfgjes op til fire skerme. I dette tilfaelde skal der bruges et
enkelt virtuelt display, sa velg et. Hvis der f.eks. bruges tre
projektorer, sa der skal indstilles flere virtuelle display, skal du kun
vaelge det ngdvendige antal display.

Du kan valge et hvilket som helst display.

Klik pa "OK".

29 EPSON Virtual Display hinzufiigenfentfer... E|

Wishlen Sie die virtuelle Anzeiee. Wenn Sie fir den
derzeitigen Gebrauch keine virtuelle Anzeize
benatigen, starten Sie Thren Computer neuw

[v EPSOM Virtual Display 1
[~ EPSON Virtual Display 2
[~ EPSOM “irtual Display 3
[~ EPSOM Virtual Display 4

pm——
" Abbrechen

Nar du klikker pa "OK", aktiveres driverne for det virtuelle display.
Det er normalt, at displayet flimrer pa nuverende tidspunkt. Vent
pa, at skermen "Tilfgj/fjern Epson Virtual Display" lukkes.

Nar EMP NS Connection er startet, er konfigurationen af de virtuelle
display forskellig for Windows og Macintosh. Begge fremgangsmader
forklares herunder.

Fglg nedenstaende fremgangsmade for Windows.

Ga til @ p.34 for Macintosh.

- Kontroller folgende punkter, for du starter EMP NS
")~ Connection, nar du tilslutter via et tradlpst LAN. Hvis
Jolgende punkter ikke indstilles korrekt, kan

multiskcermvisning ikke bruges.

¢ SSID for computeren og de enkelte projektorer skal veere
den samme.

® Det tradlgse LAN-system for computeren og de enkelte

projektorers tradlpse LAN-kort skal veere det samme.
Du kan cendre SSID og tradlgst LAN-system for
projektoren fra menuen ''Netveerk'' i projektorens
konfigurationsmenu. @& Brugerhandbog "'Tradlgs LAN-
menu'’

| Procedure |

Til Windows

Valg "Start" - "Programmer™ (eller "Alle
" programmer”) "EPSON Projector" - "EMP NS
Connection".
EMP NS Connection starter.




Brug af Multiskeermvisning

Marker afkrydsningsfeltet "Brug multi-display”. Klik pa "Displayegenskaber".

2
7

I — 3
EMP NS Connection chnellverbindung - | [ Liste aktualisieren ] [ Speichern in Prafil ] [ Liste lazchen ]
| [1*erhindung unterbrechen deaklivieren
foutn Aukomatische Suche i Manuelle Suche 5 ] : .
Multi-finzeige verwenden
‘Wiahlen Sie einen Projektor und schlieen Sie diesen an
Status Projektomame S50 Signalst...
=0 Einsatzbersit  EMPOZFACH EPSON R Anordnung Arzeige
Q) Einsatzberst  EMPOZFAC2 EPSON e
[ Eigenschaften Anzeige ] >
[ Liste aktualisieren ] [ Speichern in Profil ] [ Liste laschen ]

[ verbindung unterbrechen deaktivieren
Skeermen "Displayegenskaber" vises.

Anordnung Anzeige

Klik pa fanen "Indstillinger".

Eigenschaften von Anzeige

| Designs | Desktop | Bidschimschoner | Darstdjung | Einstgungen

Ordnen Sie die Monitorsymbole so an, dass sie der physkalischen Anordnung
Ihrer Monitore entzprechen.

[ Eigenzchaften Anzeige ]

"Displaylayout" og "Displayegenskaber" tilfgjes i bunden af
skermen.

Anzeige:
1. Plug and Play Monitar mit NVIDIA GeForce 6200 TubaCache{TM]  » |

Bildzchimauflasung Faibqualitat
Medig ] Hoch  [hjichets (32 Bit) v|
1280 & 1024 Pisel 1/ | mm | .

Diezes Gerdt als pimaren Monitar verwenden
‘windows-Deskiop auf diesem Monitar enveitem

|dentifizieren ] [ Problembehandlung... ] [ Ermeitert ]

Abbrechen Ubernehmen
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Treek det viste skaermikon til det gnskede sted.

Her er den faktiske skerm (1) placeret til venstre, mens det
virtuelle display (3) er placeret til hgjre.

Nar pc'en har flere display-outputterminaler, er de numre, der
tildeles de virtuelle terminaler, 1 rekkefglge 1 forhold til de fysiske
terminaler.

2 S
sy

Eigenschaften von Anzeige |z| [zl

Designs || Desktop | Bildschirmschaoner Darstellung| Einstellungen

Ordhen Sie die Monitorsymbole z0 an, dass sie der phyzikalischen Anordnung
lhier Monitare entsprechen.

Klik pa "OK"-knappen. Skeermen
"Displayegenskaber"” lukkes.

Frem til dette punkt har layoutet for virtuelt display veret fast.
Ga til @ p.36.

Anzeige:

1. Plug and Play konitor mit NVID1A GeForce B200 TurboCache[Th)  w |

Bildzchirmaufldsung Farbgualitat
Niedrig 73 Hoch Hiichste (32 Bit) v

1280 % 1024 Pixel 1 N | .

Diezes Gerat alz primaren bonitor venwenden
‘windows-Desktop auf diesem Maonitar enveitern

|dentifizieren ] [ Problembehandlung... ] [ Enweitert ]

Abbrechen Ubermshmen

> ® Nar der tilsluttes en ekstern skcerm som sekundcer skcerm,
Y+ kan billedet for denne skcerm ikke projiceres.

* Afheengig af hardwaren kan nummeret pa den sekundcere
skeerm veeret et andet end ''2"'. Klik pa skcermikonet, nar
det vises pa skecermen, og kontroller, at skcermtypen, der er
vist under "'Display'’, er en anden end ''sekundcer''.

¢ Se ""Understottede oplgsninger'' for oplysninger om
""Skeermoplgsning''. & p.87
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Til Macintosh Klik pa "Displayindstillinger".

@00 EMP NS Connection Wer 4 30 - Erweiterte Verbindung-
Start EMP NS Connection. | 2o oo suche | 2 varveo sucne | = -
Dobbeltklik pa mappen "Programmer” pa e e e e
harddisken, hvor EMP NS Connection er installeret, TSas Poekomame  poAdese  anege
O m Einsatzbereit EMPOZFACL 192.168.4.251 2

og dobbeltklik derefter pa ikonet EMP NS O mnsawbesr  EMPOIRAC2 192168422
Connection. EMP NS Connection starter.

{ Speichern in Profil i & Liste ldschen )

Velg "Avanceret forbindelsestilstand", og start.
O Verbindung unterbrechen deaktivieren

Skarmen "Avanceret forbindelsestilstand" vises. IR e S T———

Verbinden

s,
S

Anordnung Anzeige

Marker afkrydsningsfeltet "Brug multi-display"”.

2 N
Ky

re en EMP NS Connection wer & 30 - Erweiterte Verbindung-
‘& Automatische Suche oo Manuelie Suche j* Profi = e i
Wihlen Sie einen Projektor und schlieRen Sie diesen an.
Status Projektorname IP-Adresse
D @ Emsatzhersit  EMPOZFACL 192.168.4.251 Skarmen for displayindstillinger vises.
O] g Einsatzbereit EMPO2FAC2 192.168.4.252

( Speichern in Profil ) ( Liste lschen )

] Verbil terbrechen deaktivieren
Opticnen einstellzn

| Multi-Anzeige verwen}len

Verbinden

"Displaylayout" og "Displayindstillinger" tilfgjes i bunden af
skermen.



Brug af Multiskeermvisning

Klik pa "Arrangement". Slet "Spejl display”.

"8 @0 Apple Studio Display =) "8 0 Apple Studio Display =
« = A6 2 « @y 6 2
Alle einblenden | Monitare  Ton Netz;-verk Stactyglume Alle einblenden | Monitore | Ton Netz;«'erk Startvolume

[ Monitor | AnordTres—Fbaren Optionen £ - ! Monitor | Anordnen | Farben Optionen
Um die Bildschirme neu anzuordnen, bewegen Sie sie an die gewiinschte Position.
Auflésungen: Um die Meniileiste neu zu platzieren, bewegen Sie sie auf einen anderen Bildschirm.
640 x 480 Farben: ' 16,7 Millionen Farben |'-:"J
800 x 600 —
1024 x 763 Wiederholrate: n.v. v

e g oo sl
[ Monitore erkennen )

| Monitor-Status in der Meniileiste anzeigen

Benutzte Modi merken: 3 ¥

Fia
- -
™ Bildschirme synchronisierel
Helligkeit
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S
™ ~
Rz

"800 Apple Studio Display
o -y e 4
Alle einblenden Monitore | Ton Netzwerk Startvolume

[ 1

Monitor | Anerdnen | Farben  Optionen

Um die Bildschirme neu anzuordnen, bewegen Sie sie an die gewiinschte Position.
Um die Meniileiste neu zu platzieren, bewegen Sie sie auf einen anderen Bildschirm.

I Bildschirme synchronisieren

Luk skeaermen for displayindstilling.
Frem til dette punkt har sk&ermlayoutet varet fast.

ey

36

Tildeling af det billede, der skal projiceres

Herunder forklares, hvordan computerbilledet tildeles vha. 29 page
"Arrangementseksempel 1".

| Procedure |

Abn den fil, der skal projiceres.
Start PowerPoint- og Excel-filerne.

Treek vinduet til den gnskede virtuelle display”-
skeerm, og tildel den der, hvor billedet skal
projiceres.

Traek Excel-vinduet til hgre, til det ikke l&ngere kan ses. Som fglge
deraf vises PowerPoint-vinduet pa den faktiske skarm, mens
Excel-vinduet vises pa det virtuelle display til hgjre.

iy ~
sy
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Det tildelte billede projiceres ikke Det billede, der er tildelt den enkelte projektor, projiceres.

Herunder forklares, hvordan computerbilledet tildeles vha. 29 page
"Arrangementseksempel 1".

| Procedure |

Veaelg nummeret pa det virtuelle display®, der skal
tildeles "Display”, og indstil hvilket billede, der skal

.
|
°
|
|
.
|
projiceres fra hvilken printer.
0 EMP NS Connection Wer 2. 30 - Schnellverbindung -
ftn Automatische Suche Manuelle Suche | — —
Wahlen Sie einen Projektor und schliefen Sie diesen an. S S
Status Projektorname S5ID Signalst

Anzeige
W= 0 Einsatebereit  EMPDZFAC] EPSON ] E D
(-0 Einsaizhereit  EMPOZFACZ EPSON W

Klik pa "Tilslut". —

pa "Tilslut

|
[ Liste aktualisiersn ] [ Speicher in Prafil ] [ Liste ldschen ]
[verhindung unterbrechen deaktiviersn Tet WlndOWS-mllJ¢ kan du ikke se det bﬂlede, der sendes til et
Multi&nzeige verwenden [ Optioren sinstellen | virtuelt display pa computeren. Du skal justere billedet pa det
ﬁ) virtuelle display, mens du viser det projicerede billede.
Flyt musemarkgren i retning af det virtuelle display, sa den vises

Anordnung Anzeige

der, for at bruge musen i det virtuelle display.

Eigenschaften Ainzeige
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af Multiskeermvisning

Klik pa "Afbryd" i veerktgjsbjaelken for at afslutte
" multiskeermvisning.

-
/I

S e Hyis driveren til virtuelt display i et Windows-miljp er

< aktiveret, sa musemarkgren kan flyttes uden for skcermens
greenser, kan det forekomme, at du mister folingen med
markgren. Nar du ikke bruger et virtuelt display, skal du
fjerne markeringen ud for ''Tilfgj/fjern EPSON Virtual
Display'’, sa musemarkgren ikke kan flyttes uden for
skcermens greenser. Hvis du derefter vil bruge
multiskcermvisning igen, skal du atter markere det
onskede display i "'Tilfoj/fjern EPSON Virtual Display''.
Se herunder vedrorende fjernelse af markeringen.
- p.30

® Du kan justere de enkelte projektorers farvetone.
@ Brugerhandbog ''Farvekorrektion for flere projektorer
(flerskcermsfarvejustering)'’




TOP

Tilslutning af en projektor | et andet
subnet

| dette kapitel forklares det, hvordan en computer sluttes til en projektor pa et andet undernet via et tradlgst LAN eller et tradlgst
LAN-adgangspunkt i et eksisterende netvaerkssystem.

Tilslutning af en projektor i et andet subnet....40

Sggning ved angivelse af IP-adressen og
projektornavnet (kun "Avanceret

forbindelsestilstand").......ccccoooviiiiiiiiiiiiii, 41
Udfarelse af en sggning med en profil ............. 42
e Oprettelse af en Profil ........cccccvvvvneiiiciiiscrnnnecccsscsnnnecccssnes 42

* Sggning ved angivelse af en profil ........cuueeeccericcnnneccccsanns 44

o Styring af en profil .......eeiiciiiivnnniiccinnssnnniccccssssnnscccsssnes 45



Tilslutning af en projektor i et andet subnet B

Som standard sgger dette program kun efter projektorer pa samme
undernet som computeren. Derfor vil der ikke blive fundet en projektor
pa et andet undernet, selvom du udfarer en sggning efter projektorer i
netvaerket.
Men du kan identificere oqg tilslutte til en projektor i et andet undernet
som falger.
* Angiv enten en IP-adresse eller et projektornavn, og udfer en
s@gning.
IP-adressen kan indtastes direkte. Du kan ogsa udfgre en enkelt
sggning ved at indtaste navnet, hvis navnet pa den tilsluttede server
er registreret paA DNS-serveren. @ p.41
» Udfgrelse af en sggning baseret pa en profil.
Nar du har udfert en sggning efter en projektor pa et andet undernet
ved at angive enten en IP-adresse eller et projektornavn, kan du
gemme sggningen som en profil med et navn, der er let at huske, og
derefter bruge denne profil, nar du senere vil sgge efter en projektor
pa et andet undernet. @ p.42

~X-  Hvis det ikke lykkes af finde en projektor med en spgning,
"NV~ kan det skyldes folgende. Ga frem som relevant afheengig af
drsagen til fejlen.
For bade Windows og Macintosh
® Det tradlgse LANs signal er enten uden for omrade eller
svagt.
Kontroller, om der er noget, der forstyrrer signalet.
Nar den medfplgende tradlgse LAN-enhed er installeret i
projektoren, og Macintosh'en er sluttet til et tradlgst LAN-
netveerk

¢ "AirPort: Til"' er ikke indstillet, eller det korrekte
adgangspunkt er ikke valgt.
Kontroller, om AirPort er indstillet til "'Til"'. Eller
kontroller, om det korrekte adgangspunkt er valgt.




Segning ved angivelse af IP-adressen og projektornavnet (kun "Avanceret forbindelsestilstand") ey

Medmindre andet angives, anvendes Windows-skeerme i
nedenstaende forklaringer.
Du ser samme skarm, selvom du bruger Macintosh.

Indtast IP-adressen eller projektornavnet for den
projektor du vil tilslutte til, og klik pa "OK".

Manuelle Suche [g|

Geben Sie die IP-Adresse oder Namen des Projektors ein.
| Procedure | '

|
Klik pa "Manuel sggning" i EMP NS Connections | |
skaerm til valg af projektor.

2 EMP NS Connection Wer 2 30 - Erweiterte Verbindung-

Sggeresultaterne vises pA EMP NS Connections skaerm til valg af

o Automatische Such Manuelle Suchs |

= —— projektor.
‘wahlen Sie einen Prajektor und schiielen Sie diesen an. s o . . . .

Stas Poiekiomame | [PAdesse Hvis mélprojektoren identificeres, velges denne projektor, og der
O Einsafzberet  EMPIZFACT 1921684251 klikkes derefter pa "Tilslut" for at etablere forbindelse.
[0 @) Einsateberet  EMPOZFACZ 192.166.4.252 Hvis du altid vil bruge denne projektor, skal du gemme sgz)gningen
] Ersazberst  EMPIZFAC3 1921684253 som en profil, sa du ikke behgver at angive oplysningerne, hver

gang du udfgrer en sggning. @ p.42

Speichenin Pofl | | Liste [dschen | Ny Nardu bruger "Manuel sﬂgning" i
: ,@~ ""Lynforbindelsestilstand'’, kan du angive SSID'en. Hvis
[ Multi-Anzeige verwenden y '

der er mange projektorer, kan du indsncevre spgefeltet ved
at bruge SSID.

[ verbindung unterbrechen deaktivisren




Udforelse af en sggning med en profil

Du kan gemme en sggning efter en hyppigt anvendt projektor som en
profil. En "profil* er en fil, der indeholder alle oplysninger vedrarende
en givet projektor sa som projektornavn, IP-adresse og SSID. Ved at

angive den profil, nar du efterfglgende udfarer en sggning, udfares
sggningen med den gemte IP-adresse og projektornavnet.

Malprojektoren kan findes hurtigt ved at oprette en gruppe profiler for
hvert sted, hvor en projektor er stillet op, og styre dem med mapper.

Frwo
Sted A Sted A Etage 1

2F @ <&@
w el ﬁ r;llgez

Sted B .
Le= TS Etage 3
.° | Sted D

. Sted B |

Sted C D

| dette afsnit forklares det, hvordan en profil oprettes og redigeres.

Oprettelse af en profil

Profiler oprettes ved at gemme s@geresultater.

Se "Styring af en profil" for at fa oplysninger om, hvordan en tidligere
gemt profil redigeres. @ p.45

Se "S@gning ved angivelse af IP-adressen og projektornavnet (kun
"Avanceret forbindelsestilstand")" for at fa oplysninger om, hvordan du
finder en projektor pa et andet undernet. @ p.41

| Procedure |

Nar projektoren vises pa EMP NS Connections
skeerm til valg af projektor, skal du klikke pa "Gem i
profilen".

U EMP NS Connection ¥er 2 30 - Erweiterte Verbindung-

Automatische Suche Manuelle Suche |
Aute L]

‘wahlen Sie einen Projektar und schliefben Sie diesen an.

Status Projektorname |P-Adresse

O Einsatebersit  EMPOZFACA 152.168.4.254
O Einsatzbereit  EMPOZFAC2 192.168.4.252
O Einsalzbereit  EMPOZFACS 192.168.4.253
e
‘ [ Speichern in Profil ] D Liste [aschen ]

[[1Werbindung unterbrechen deaktivisren

[] Multi-tanzeige venwenden Optiohen einstellen

Sk@rmen "Gem i profilen" vises.



Udfgrelse af en sggning med en profil

Indtast et profilnavn, og klik derefter pa "Tilfgj".

Speichern in Profil &|

Geben Sie den Profilnamen ein.

Frofilharme | LInbenannt |

[ Hinzufligen ] ’ Abbrechen ]

Projektoroplysningerne registreres i profilen.

Hvis du tidligere har gemt en profil, bliver du bedt om at bekrzafte,
at profilen ma overskrives. Valg "Gem som" for at gemme en
profil med et andet navn. Hvis du har oprettet en mappe for en
profil, vises fglgende skerme. Klik pa "Tilfgj", nar du har indtastet
profilnavnet og valgt det sted, den skal gemmes.

Til Windows

Geben Sie den Profilhamen ein und legen Sie den Speicherort
fiir das Profil fest.

Profilname

Speichern auf

= [ Profi
[ buiding &
[ ] building B

Hinzufiigen ] [ Abbrechen

Til Macintosh

r hl
Speichern in Profil

Geben Sie den Profilnamen ein und legen Sie den
Speicherort fur das Profil fest.

Profilname  ynbenannt

[/ Building A
[/ Building B

43

= ' /:— Se "'Styring af en profil"' for at fa oplysninger om, hvordan
7 du opretter en mappe for en profil. & p.45




Udfgrelse af en sggning med en profil 44

Veelg den projektor, du vil tilslutte til, i den menu,
der vises.

Sogning ved angivelse af en profil

Du kan sgge ved at angive den profil, du har oprettet.

:'_‘J EMP NS Connection ¥es & 8 - Erweiterte Verbindung-

Aukomatische Suche Manuelle Suche J Prafil '| |
o

| Procedure | =

‘w'ahlen Sie einen Projektor und schiieben Sie diese  buldinga » |

Status Projeklamame building & » building B 1sk floor
building B 2nd floor
[ S S

Klik pa "Profil" i EMP NS Connections

skeaerm til valg af projektor. Segeresultaterne vises pd EMP NS Connections skerm til valg af
Du kan ikke valge "Profil", hvis der ikke er registreret profiler. projektor.
Hvis den gnskede projektor findes under sggningen, valges denne
£ EMP NS Connection ¥es 4 ¥ - Erweiterte Verbindung- E)oX) projektor, og der klikkes derefter pa "Tilslut" for at etablere
oo Autornatische Suche Lt Manuelle SucRe J Profil = | ) | fOI'bil’ldClSG.

“Wiahlen Sie einen Projektar und zchliefen Sie diezen an.

Status Projektamame IP-bdresze
O @0 Einsatzberst  EMPOZFALT 152.168.4.254
O a Einsatzberst  EMPOZFACE 192168 4.252
[ @@ Einsatzberet  EMPOZFACE 152.168.4.253
[ Speichern in Profil ] [ Liste lazchen ]

[] Werbindung unterbrechen deaktivisren

D Multi-fnzeige venvenden Optionen einstellen

Verbinden




Udfgrelse af en sggning med en profil

Styring af en profil Rediger indholdet, der er registreret i profilen.
Du kan @ndre profilens navn og dens hierarkiske struktur. Profil bearbeiten
Profil Infarmationen zum ausgewahlten Prafil
= [ Profi Prajekt 1P
| Procedure | POl o e
=-[ 1 building B o EMPOZF &C1 192,168 4251
? building B 1st floor
H 2 n H illi n 2 B} building B 2nd floor "B EMPOZFAC2 182168 4252
Klik pa Foretag indstillinger" pa EMP NS ) Lo
Connections hovedskaerm. o EMPO2F 4GS 192.166.4.253
Skarmen "Foretag indstillinger" vises.
- o o =
Klik pa "Rediger profil".
Optionen einstellen E|
Allgemeine Enstelungen |Lei5tung anpassen
[¥] Vollbildschim-Videoiibertiagung vemwenden [ chieren ] [ Lozchen ] Laschen
[ Kommunikation verschiisseln I Umbknennen l ’ Ordner erstellen ]
Werbindungsmodus-Auswahlfenster beim Einschalten anzeigen - -
[ Expbrtisren ] [ Inipartieren ]
Suchmethode beim Einzchaltzn
(%) Automatische Suche nach Hochfahren ok, ] ’ Abbrechen
() Suchverfahien nach Hochfahren festiegen
() Mit der letzten Metzwerkkonfiguration suchen r_ I|: Angiver en mappe.
Profil bearbeiten LAN umschalten . .
[ e : I _]: Angiver en profil.

Skarmen "Rediger profil" vises.



Udfgrelse af en sggning med en profil

Profil
Funktion Funktion

Profil Du kan fa vist den registrerede profil. Du kan styre den
ved at oprette en mappe. Du kan @ndrer rekkefglgende
for profilen eller mappen ved at trekke og slippe den.

Kopier Du kan kopiere profilen. Den kopierede profil gemmes
i samme mappe som den originale med samme navn.

Slet Du kan slette profilen og mappen.

Omdeb Du kan fa vist dialogboksen til omdgbning og omdgbe

mappen eller profilen. Du kan indtaste op til 32 tegn i
dialogboksen til omdgbning.

Opret mappe Du kan oprette en ny mappe.

Eksporter Du kan eksportere en fil, og du kan ogsa importere og
bruge en profil.

Importer Bruges, nar du vil lese og bruge en eksporteret profil.

Oplysninger om den valgte profil

Funktion Funktion
Projektornavn Du kan fa vist de projektoroplysninger, der er
IP-adresse registreret i profilen.
Slet Du kan slette oplysningerne om den valgte projektor.
Nar alle projektoroplysningerne slettes, slettes profilen
0gsa.

Klik p& "OK".

Gemmer dine ®ndringer og lukker skermen "Rediger profil".




TOP

Indstilling af betjening af EMP NS
Connection

Du kan foretage generelle indstillinger sdsom bearbejdningsmetode, nar EMP NS Connection starter.

Brug af Foretag indstillinger.............ccc..coeeeoei. 48
* Fanen Generelle indstillinger .........cccccovvnneeccccsccsnneccccsnns 48
49

* Fanen Juster proestation......ccccocceeeeccccsscsnnnscccssssnsascccsssnns



Brug af Foretag indstillinger

Du kan foretage generelle indstillinger sasom bearbejdningsmetode,
nar EMP NS Connection starter.
Indlaes indstillingerne fra EMP NS Connections hovedskaerm.

| Procedure |

Klik pa "Foretag indstillinger" pa EMP NS
Connections hovedskaerm.

2 EMP NS Connection ¥er 2 30 - Erweiterte Yerbindung- |Z||§|E|

Automatische Suche Manuele Suche |
Auro iU

‘wahlen Sie einen Prajektor und schiiefen Sie diesen an.

Statug Projektomarne |P-&dresse
O Einsatzberst  EMPO2FACA 192.168.4.251
O Einsatzberst  EMPO2FACZ 192.163.4.252
] Einatzberst  EMPO2FACS 192.163.4.253
Speichemn in Profil ] [ Liste laschen ]

[ verbindung unterbrechen deaktivisren

[ Multi-Anzeige verwenden Optionen einstellen

Skarmen "Foretag indstillinger" vises.

Se hvert af emnerne.

Kontroller detaljerne for de indstillede emner i naste trin. Klik pa
"OK" for at lukke skermen "Foretag indstillinger", nér du har
foretaget alle ngdvendige indstillinger.

48

Fanen Generelle indstillinger

Optionen einstellen El

Allgemeine Einstellungen | Leistung anpassen

Yallbildschim-Videoiibertragung verwenden
[ Kommunik ation verschlissein
Werbindungsmodus-auswahlfenster beim Einschalten anzeigen

Suchmethode beim Einschalten
(%) Automatische Suche nach Hochfahien

() Suchverfahren nach Hochfahren festiegen

() Mit der letzten Netzwerkkonfiguration suchen

[ Profil bearbeiten ] I LAN umschalten

Brug videooverfgrsel | Kun Windows (undtagen Windows Vista)

med fuld skaerm Marker dette afkrydsningsfelt, nar du vil have vist
Windows Media Player i fuld skeerm. Men fjern
markeringen i afkrydsningsfeltet, hvis filmen ikke

afspilles jevnt.
Krypter Velg at kode og transmittere data. Selvom data
kommunikation opsnappes, kan de ikke dechifreres.

Marker altid dette afkrydsningsfelt, nar du bruger
"Lynforbindelsestilstand".

Vis vinduet Valg af | Indstil, om skeermen "Lynforbindelsestilstand"/
forbindelsestilstand | "Avanceret forbindelsestilstand" skal vises, nir EMP
ved opstart NS Connection starter.

Fjern markeringen i dette afkrydsningsfelt, nar du har
besluttet dig for en almindelig opstartsmetode.

Segemetode ved Indstiller blandt fglgende den projektorsgge-

opstart metode, der udfgres, nir EMP NS Connection startes.
"Automatisk sggning ved opstart"

Angiv sggemetode efter opstart”

S@g med den seneste netvaerkskonfiguration"

Rediger profil Dialogboksen "Rediger profil" vises. @ p.45




Brug af Foretag indstillinger

Skift LAN Kun Windows

Dialogboksen Skift netvaerksadapter vises. Denne
bruges, nar det er ngdvendigt at skifte den
netvaerksadapter, der skal bruges til en sggning, nér en
computer har flere adaptere.

Som standard bruges alle netvarksadaptere til
udfgrelse af en sggning. Nar der altid bruges et
kabelforbundet LAN som tilslutningsmetode, skal du
vaelge en kabelforbundet LAN-adapter.

Fanen Juster praestation

Optionen einstellen

| Allgemeine Einstellungen | Leistung anpassen

Schrell Mormal Fein

1 ' ' |~I [
=

[] Obertragung Lberlagerter Fenster

“Wersion

[ Ok ] [ abbrechen ]

49

Skyder til justering af
praestation

Prastationen kan indstilles til "Hurtig", "Normal" og
"Fin".
Indstil til "Hurtig", néar filmprojektioner afbrydes.

Overforer overlagt
vindue

Kun Windows

Indstil, om et overlagt vindue skal overfgres.

Det overlagte vindue er i brug, nar indhold sdsom
meddelelser, der vises pa computeren, ikke projiceres
af projektoren. Marker dette afkrydsningsfelt for at
beskytte indholdet sdésom meddelelser, der bruger det
overlagte vindue.

:\ 1 /:_ Nér du khkkerpti ﬂ pd’ vwrktgjsbjwlken, vises kunfanen

4

’ Juster preestation.




TOP

Brug af en computer til konfiguration,
overvagning og styring af projektorer

| dette kapitel beskrives det, hvordan en computer, der er sluttet til netvaerket, bruges til @ndring af projektorindstillinger og
styring af projektoren.

Andring af indstillinger vha. en webbrowser

(Web-Kontrol).....cooooeiiiii 51

e Visning af Web-Kontrol .........cccceeiiiceiscvnnnecccsscsnnnnecccssnes 51

Indtastnings af projektorens IP-adresse.........ccccceeevuveerreeenieennnnn. 51

* Projektorkonfiguration ............ceecccceicccnccccnncssnicsnscsnns 51
Emner i konfigurationsmenuen, som ikke kan indstilles af

WEDDIOWSETEN ...coeeiiiiiieeiiiie e 51

Brug af funktionen Meddelelse om mail til
rapportering af problemer.........cc..ccooviiiinennnn. 52

Styring vha. SNMP ... 53



AEndring af indstillinger vha. en webbrowser (Web-kontrol) Q >t

Du kan konfigurere og styre projektoren fra en computer vha.
webbrowseren pa en computer, der er sluttet til projektoren via et
netveerk. Konfiguration og styring kan udferes fjernbetjent, hvis denne
funktion anvendes. Da du kan bruge computerens tastatur, er det
endvidere lettere at indtaste de tegn, der kraeves under
konfigurationen.

Brug Microsoft Internet Explorer 6.0 eller senere som webbrowser. Du
kan ogsa bruge Safari, hvis du bruger en Macintosh.

Men hvis du bruger Safari under Macintosh 10.2.8, vises nogle af
Web-kontrols knapper muligvis ikke korrekt.

| Procedure |

- Konfiguration og styring med en webbrowser er muligt, hvis
"NV~ du indstiller ""Netveerk TIL' i menuen "Udvidet'' i
projektorens konfigurations, selv hvis projektoren er i

standby-tilstand (nar der er slukket for strommen).

Visning af Web-kontrol

Vis Web-kontrol med nedenstaende fremgangsmade.

>~ Hvis din webbrowser er konfigureret til tilslutning via en
U~ proxy-server, kan Web-kontrol ikke vises. For at bruge Web-
kontrol skal du foretage netveerkstilslutningsindstillinger

med andet end en proxy-server.

B Indtastnings af projektorens IP-adresse
Web-kontrol kan abnes ved at angive projektorens [P-adresse som fglger
ved brug af "Avanceret forbindelsestilstand".

Start webbrowseren pa computeren.

) Indtast projektorens IP-adresse i boksen til

" indtastning af adresse i webbrowseren, og tryk pa
[Enter] pa computerens tastatur.

Web-kontrol vises.

Nar der er indstillet "Web-kontroladgangs." i menuen "Netvark" i

projektorens konfigurationsmenu, skal du indtaste "Brugernavn"
og "Adgangskode". Indtast "EPSONWEB" som "Brugernavn".

Projektorkonfiguration

Du kan indstille emner, der normalt indstilles 1 projektorens
konfigurationsmenu. Det indstillede indhold afspejles 1
konfigurationsmenuen.

Emner i konfigurationsmenuen, som ikke kan indstilles af
webbrowseren

Alle emner i konfigurationsmenuen kan indstilles med undtagelse af
fglgende.

* "Indstillinger" - "Markgrform"

* "Indstillinger" - "Brugerknap"

* Registrering af et brugerlogo vha. "Udvidet" - "Brugerlogo"

* "Udvidet" - "Betjening" - "Hgjde-tilstand"

* "Udvidet" - "Link21L", "Sprog"

* "Genindstil" - "Genindstil alle", "Lampe timer genindstil"

De emner, der er tilgengelige i menuerne, er det samme som i
projektorens konfigurationsmenu.

@ Brugerhandbog "Oversigt over funktioner", Netvarksmenu (Kun EB-
1735W/1725)

"MAC-adresse”®" vises ikke.



Brug af funktionen Meddelelse om mail til rapportering af problemer Q

Nar funktionen Meddelelse om mail indstilles i projektorens
konfigurationsmenu, sendes der meddelelser til de forudindstillede e-
mail-adresser, nar der opstar et problem eller en advarsel i forbindelse
med en projektor. Det gor det muligt at give brugeren besked om
problemer med projektorerne, ogsa nar vedkommende ikke befinder
sig ved projektorerne.

@ Brugerhandbog "Netvaerksmenu (Kun EB-1735W/1725)",

"Menuen Mail"

~>X- ®Der kan registreres op til maks. tre meddelelsesmodtagere
Y+ (adresser), og meddelelsesmeddelelserne kan sendes til
alle tre modtagere pd én gang.

® Hvis der opstar et kritisk problem med en projektor, og den
pludselig holder op med at fungere, kan den muligvis ikke
sende en meddelelser, der gor en bruger opmeerksom pa
problemet.

® Du kan overvage projektorer, hvis du indstiller ""Netveerk
TIL' i menuen ''Udvidet' i projektorens konfigurations,
selv hvis projektoren er i standby-tilstand (nar der er
slukket for strommen).




Styring vha. SNMP ki /I

Nar SNMP indstilles i projektorens konfigurationsmenu, sendes der
meddelelser til de forudindstillede e-mail-adresser, nar der opstar et
problem eller en advarsel i forbindelse med en projektor. Dette er
nyttigt, nar projektorerne styres centralt pa afstand.
@ Brugerhdandbog "Netvaerksmenu (Kun EB-1735W/1725)",
"Menuen Andre"

S ¢ SNMP skal administreres af et netveerksadministrator

A < eller en person, der kender netveerket.

® SNMP-funktionen til overvagning af projektoren kreever
At SNMP Manager er installeret pd computeren.

o Styrefunktionen ved brug af SNMP kan ikke anvendes
med et tradlpst LAN i "'Lynforbindelsestilstand''.

® Der kan gemmes op til to destinations-I1P-adresser.




Preesentationer med brug af PC Free

| dette kapitel forklares, hvordan billeder og filmfiler, der er lagret pa USB-enheder, samt scenarier, der er fremstillet

med EMP SlideMaker2, projiceres direkte vha. PC Free.

Filer, der kan projiceres vha. PC Free,

og lagring af disSse ........cccoovviviviiiiiiiicc e, 55
» Specifikationer for filer, der kan projiceres
Vha, PC Free..uicinneiicnssnnccsssnnncssssnnicssssssessssssscsssssssssssans 55
o Eksempler PA PC Free.....ciieicceccsancsanccsnccsancssnsesascssase 56
Projektion af billeder og film, der er gemt pa en
USB-lagerenhed .........coocueiiiiiiiiiiiiiieeiieeieeeeeeeeeeete e 56
Projektion af PowerPoint-diasshow uden tilslutning til en
COMIPULET ...eeeeevieeeieeeeeeeestteeeteeesueeesseeensseeassseeasseessneensseesssseesssseens 56
Grundleeggende betjening af PC Free .............. 57
o Start og lukning af PC Free .........ccceecericvrrcscnrccsnrccsnnccnns 57
Start af PC FIee ...o.vvviiiiieeeeeeeeeeeeeee et 57
Lukning af PC FIee .....ccccvvviiiiiiiieeieeeeeeeee e 59
* Grundlzeggende betjening af PC Free..........ccovveeccccanees 59
e Rotation af billedet.........ccceeeicericrrrnniicccsscrnnecccsssssnnnnecccsnns 60

TOP

Projektion af scenarier ..........cccooeevviiiicviieeennn, 61
* Oprettelse og redigering af et scenarie........cccoeeueeecccvnnes 61
Grundleggende scenarierediering ...........ceeeeveeeiuveeriuveenueeenneenns 61
* Afspilning af et scenarie......ccccceersrerecssrnrecsssanecssssasecsssnsees 62
* Betjening under en praesentation........cc.cceeeeeecccsrcscanecnns 63
Projektion af billed- og filmfiler ......................... 64
* Projektion af billeder/film ..........cccceeeereeuereenereereceeecneneens 64

* Projektion af alle billeder og filmfiler i en makke i
raekkefglge (diasshOw).......cceccerecccnicscnnccsnicssnnccssnscssnsscens 65

Indstilling af Visningsbetingelser og

betjeningstilstand for billed- og filmfil ............ 66



Filer, der kan projiceres vha. PC Free, og lagring af disse Q >

Du kan bruge PC Free til direkte projicering af filer, der er gemt i
digitalkameraer og tilsluttede USB-lagerenheder.

= ; ’:- USB-lagerenheder, der indeholder sikkerhedsfunktioner,
77 kan ikke altid bruges.

Filtype .
Type (filtypenavn) Bemeerkninger
DPOF» .mrk Ved DPOF version 1.10 kan kun filer med navnet
AUTPLAYx.mrk (hvor x er et tal mellem 0 og 9)
projiceres.

Specifikationer for filer, der kan projiceres vha. PC
Free

Filtype
R (filtypgr?avn)
Scenariefil | .sit Disse er scenariefiler, der er oprettet med
SlideMaker2. Se @ p.61 vedrgrende oprettelse
af scenarier
Du kan ogsa afspille lydfiler (.wav) indstillet
som BGM pa tidspunktet for oprettelsen af
scenariet.
Du kan ogsa projicere scenarier, der er oprettet til
andre projektorer vha. den medfglgende EMP
SlideMaker.

Bemaerkninger

Understgttede filmfiler

Filtype Film

(filtypenavn) Codec Audio-codec Optagekvalitet
.mpg" MPEG2 MPEG]I Layer1/2

Linear PCM og AC-3-audio )

kan ikke afspilles. MPEG- Hgjeste

indhold uden lyd kan afspilles. | billedhastighed:
mp4” MPEG4 ASP | MPEG4 AAC-LC 30 fps o

MPEG-4AVC Maks. oplgsning:
720576

wmy WMVSE WMA
.asf WMV9

* Filer med filtypenavnet ".mpeg" kan ikke projiceres.

Billede .bmp Du kan ikke projicere billeder med en opl@sning,
der er stgrre end 1024 X 768.

.gif Du kan ikke projicere billeder med en oplgsning,
der er stgrre end 1024 X 768.

.jpg Fglgende kan ikke projiceres.

* CMYK-farveformater

* Progressive formater

* Billeder med en oplgsning, der er stgrre end 4608 X
3072

* Filer med filtypenavnet ".jpeg"

Normalt kan jpeg-billeder ikke altid projiceres

klart, hvis kompressionen er indstillet for hgjt.

.png Du kan ikke projicere billeder med en opl@sning,
der er stgrre end 1024 X 768.

S e Filer, der anvendes DRM (Digital Rights Management)
A~ pd, at ikke projiceres.
® Hvis du bruger en USB-lagerenhed med lay
adgangshastighed ved afspilning af film og scenarier med
BGM (ved transmission af hgjere bit-hastigheder),
afspilles filmfilerne muligvis ikke korrekt, eller lyden kan

blive sprunget over eller ikke afspillet.

* Vi anbefaler, at du bruger en stromadapter som
stromforsyning, ndr du bruger en USB-harddisk.

® Projektoren understptter ikke medier, der er formateret pa
visse filsystemer. Brug medier, der er formateret under
Windows, hvis du har problemer med at projicere.

o Formater mediet med FAT16/32-filsystemet.




Filer, der kan projiceres vha. PC Free, og lagring af disse

Eksempler pa PC Free

M Projektion af billeder og film, der er gemt pa en USB-
lagerenhed

mpg
mp4

wmv
» bmp » D
gif
iPg
png

Billed- og filmfiler kan afspilles pa en af fglgende to mader. Nar du
bruger PC Free, virker de projicerede filmbilleder j&vnere end
filmbilleder, der projiceres ved afspilning med andre programmer pa en
computer.

Eksempel 1: Forbered flere billeder, og projicer dem kontinuerligt
(diasshow) @& p.65

Eksempel 2: Veelg billedfiler og filmfiler en ad gangen, og projicer
dem @ p.64

B Projektion af PowerPoint-diasshow uden tilslutning til en

computer

Du kan bruge EMP SlideMaker? til konvertering af din PowerPoint-fil til
scenarieformat. Ved at gemme denne scenariefil pa en USB-lagerenhed,
kan du projicere et PowerPoint-diasshow uden at vere sluttet til en
computer.

PowerPoint- Konverter Scenariefil Lagring pa en
fil USB-lagerenhed

[T

@é

Afspilningsmetoden for den fil, der skal projiceres, kan indstilles som

felger ved konvertering.

Eksempel 1: Konverter en PowerPoint-fil til et scenarie, og projicer
det

@ "/Endring af en PowerPoint-fil til et scenarie" p.70
@ "Projektion af scenarier" p.61

Eksempel 2: Indstil scenarie til automatisk afspilning (autorun)
@ "Sending af scenarier" p.81

Eksempel 3: Projicer scenarie med BGM @ p.73



Grundlzeggende betjening af PC Free B

PC Free giver dig mulighed for at afspille og projicere scenarier, Tryk pa [EasyMP]-knappen. EasyMPs standby-
billedfiler og filmfiler pa USB-lagerenheder samt billedfiler i skeerm vises.

digitalkameraer. Pa standby-skarmen vises ikonerne for USB-lagerenheder.
| dette afsnit forklares den grundleeggende betjening af PC Free.

Da nedenstaende trin udferes med fiernbetjeningen, angiver

knappernes navne knapper pa fiernbetjeningen.

Start og lukning af PC Free

M Start af PC Free

| Procedure |

Slut en af fglgende enheder til projektoren.

* Digitalkameraer eller USB-lagerenheder @ Brugerhdndbog
"Tilslutning og fjernelse af USB-enheder (kun EB-1735W/
1725)"

o USB-multikortleser (nar der er isat et hukommelseskort)

@ Brugerhdandbog "Tilslutning og fjernelse af USB-enheder
(kun EB-1735W/1725)"

Brug [@Z@] knapperne til at placere markgren pa
ikonet for projektionsmalet, og tryk derefter pa
[Enter].

PC Free starter og viser indholdet pa USB-lagerenheden.

PC Free % USB1> 001/002 Sei
¢ Zum Anfan A Vorherige Sei

® PLANI B ITEM2 B ITEM

ﬁ“!ﬂlo

Beach

i K ==

B Beachl0

Dia-Show

3] | Néchste Seite



Grundlaeggende betjening af PC Free

JPEG-filer og MPEG-filer vises som miniaturebilleder (filen

indhold vises som sma billeder). Andre filer eller mapper vises som . o Nar der er indstillet autorun for et scenarie, afspilles det
ikoner som vist i nedenstaende skema. ’,@: automatisk med hgjeste prioritet i forhold til andre
inputkilder. Tryk pa [Esc]-knappen pa fjernbetjeningen,
lkon Filtype lkon Filtype hvis du ikke vil afspille den. & p.81
o ; e Nar der er sluttet en USB-multikortleeser til projektoren,
9 Digitalkameraformat y; JPEG-fil vises fplgende USB-ikoner, og slots med isatte kort vises
A% med et blat ikon.
DPOF JPEG
: s | MPEG-fil S |PNGHil
g v4
MPEG * PNG
4} WMV-filer ) N Elektronisk certifikat-fil
& L Netwerk Pesent
/; BMP-fil a NN
\ A\
BM CER
S | GIF-il ® Nogle JPEG-filer kan vcere vist med ikoner i stedet for
\ / miniaturebilleder. I sa fald vises et filikon.
GiF




Grundlaeggende betjening af PC Free

B Lukning af PC Free

Procedure |

Brug [@i@] knapperne til at placere markgren pa
"Afslut”.

Tryk pa [Enter].
PC Free afsluttes, og EasyMPs standby-skarm vises.

Frakobl digitalkameraet eller USB-lagerenheden fra
projektoren, nar du har slukket for stremmen til
disse.

-~X- Hvis du lader USB-lagerenheden veere tilsluttet, ndr du
U~ afslutter PC Free, og EasyMPs standby-
skcerm vises, skal du frakoble USB-lagerenheden og slutte
den til igen, for du starter PC Free igen.

59

Grundlaeggende betjening af PC Free

Herunder beskrives fremgangsmaderne for afspilning af billeder, film og
scenarier vha. PC Free samt projektorbetjeningen.

| Procedure |

Brug [@Z@] knapperne til at placere markgren pa
den fil eller mappe, du vil have adgang til.

PC free - UsB1>

W Zum Anfang A Vorherige Seite 9

L A B

XVPICS UsA Sports2 Sportsi

001/002 Seite

Markar

[3 | Nachste Seite

. Huvis ikke alle filer og mapper kan vises samtidigt i det
@_ aktuelle vindue, kan du trykke pa [(#)]-knappen for at flytte

markgren til ""Neste side''-knappen og trykke pa [Enter|-

knappen.

Tryk pa [®)]-knappen for at vende tilbage til den foregaende

skeerm, eller placer markgren pa '"'Foregdende side''-

knappen, og tryk pa [Enter]-knappen.



Grundlaeggende betjening af PC Free

Rotation af billedet

Tryk pa [Enter].
Det valgte billede vises. . ) }
Nar der vaelges en mappe, vises filerne i den valgte mappe. Valg Du kan roterer JPEG-billeder med 90 grader ad gangen, nar du afspiller
"Til toppen” p4 den skerm, der abnes, og tryk pa [Enter]-knappen dem med PC Free. Denne rotationsfunktion er ogsa tilgeengelig under et
for at vende tilbage til den foregdende skaerm. diasshow.
Roter JPEG-billeder pa fglgende made.
| Procedure |

Afspil billeder eller scenarier i JPEG-format, eller
udfer et diasshow.

Sédan afspilles JPEG-billeder @ p.64

Sadan afspilles scenarier @ p.62

Sadan afspilles diasshow @ p.65

Tryk pa [+ ] eller [+ ], mens du projicerer et
JPEG-billede.

Neda

ty

Opad

byi

Nedad




Projektion af scenarier

| dette afsnit beskrives, hvordan du afspiller scenarier, der er gemt pa
en USB-lagerenhed, samt betjening under afspilnings af scenarier.
Da nedenstaende trin udferes med fiernbetjeningen, angiver
knappernes navne knapper pa fijernbetjeningen.

Oprettelse og redigering af et scenarie

Opret scenariet pa forhand vha. EMP SlideMaker2, og overfgr det til
USB-lagerenheden pa projektoren vha. funktionen "Sending af scenarie".
@ p.81

1/
- Mens scenariet overfgres, kan du indstille autorun eller

e kontinuerlig afspilning. & p.81

N\

B Grundlaeggende scenarieredigering
Det er muligt at @ndre den raekkefglge, hvori billeder projiceres, eller at
indstille visning/ikke visning af de individuelle billeder for scenarier, der
er gemt pa en USB-lagerenhed.

| Procedure |

> . o
Brug [2__©] knapperne til at placere markgren pa
ikonet for det scenarie, som skal redigeres, og tryk
derefter pa [Esc].
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Veelg "Rediger scenarie" i den viste menu, og tryk pa
[Enter]-knappen.

PC Free % USB1> 001/002 Seite
W ZumAnfang A Vorherige Seite

XVPICS UsA

Placer markgren pa det gnskede dias, og tryk pa
[Esc]-knappen.

Undermenuen vises.

Vealg "Flyt filer" for at &ndre diasrekkefglgende, og "Vis/skjul"
for at vise eller skjule filer, og tryk derefter pa [Enter]-knappen.
Ga til trin fire, nar du har valgt "Flyt fil".

Ga til trin 5, nar du har valgt "Vis/skjul".

PC Free B PLANLSIT
en

v Néchste Seite

Enter | Ferti (= ] Abbrechen



Projektion af scenarier

Hvis "Videre" er indstillet til "Automatisk efter",
vendes der tilbage til skaermen med fillisten, nar
e afspilningen er feerdig.

Hvis der er valgt "Gentag", gentages scenariet fra

Flyt markgren til det gnskede sted, og tryk pa
[Enter]-knappen.

Dias, der skal flyttes starten.

Se "Betjening under en praesentation" vedrgrende arbejde med
Seet markgren pa scenariet, ndr "Videre" er indstillet til "Ved museklik", og
maldestinationen vedrgrende stop og annullering.

- projiceres. @& p.60)
® Du kan ga hurtigt frem, ga tilbage og holde i pause i
afspilningen af de filmfiler, der ligger i scenarier. @ p.65

Nar du har afsluttet redigeringen, bruges [@Z@] * Skiftetiden for dias i scenariet kan indstilles
knapperne til at p|acere markgren pé "Afs]ut"’ vha. kommandoen '"Videre'' i EMP SlideMaker?2. ("p.85

~@— ® Du kan rotere billeder i JPEG-format i scenariet, mens det

-
d

hvorefter du trykker pa [Enter].

Du kan kun fa adgang til det redigerede indhold, mens USB-
lagerenheden er tilsluttet projektoren.

Afspilning af et scenarie

| Procedure |

Start PC Free. @ p.57

Indholdet 1 det tilsluttede digitalkamera eller USB-lagerenhed
vises.

Brug [@Z@] knapperne til at placere markaren pa
filen med malscenariet.

Tryk pa [Enter].
Starter afspilning.




Projektion af scenarier

Betjening under en praesentation

Fglgende betjening vha. fjernbetjeningen er mulig under afspilning af et
scenario.

Skeermskift Fortset til neste skerm ved at trykke pa [Enter] eller [[#].
Vend tilbage til den foregaende skeerm ved at trykke pa [[+]].
Stop af Nar du trykker pa [Esc]-knappen, vises meddelelsen "Vil du
afspilningen afslutte afspilningen af scenariet?". Valg "Afslut", og tryk pa

[Enter]-knappen for at lukke. Valg "Retur”, og tryk pa [Enter]-
knappen for at fortsatte afspilningen.

Fglgende af projektorens funktioner kan anvendes under projektion af et
scenarie eller en billedfil med PC Free.

* Fasthold * A/V Mute e E-zoom
Nermere oplysninger om de forskellige funktioner @ Brugerhdndbog

"Fastholdelse af billedet (Fasthold)""Midlertidigt skjul af billede og lyd
(A/V Mute)" "Forstgrrelse af en del af billedet (E-Zoom)"



Projektion af billed- og filmfiler

Billedfiler fra et digitalkamera og billedfiler og filmfiler, der er gemt pa
en USB-lagerenhed kan projiceres vha. PC Free pa en af falgende to

Brug [@2@] knapperne til at placere markgren pa
den billedfil eller filmfil, der skal projiceres.

méder- PC Free % USB1> 001/002 Seite

* Projektion af valgte billed- og filmfiler — T
Dette er en funktion til projektion af enkelte filer. ’ ’ ’

* Projektion af alle billeder og filmfiler i en makke i reekkefalge

(diasshow)
Dette er en funktion til projektion af filindholdet i en mappe i

reekkefolge med én fil ad gangen. Billedfil
Advarsel

Der soges hyppigt adgang til USB-lagerenheden ved afspilning af
filmfiler. Frakobl ikke USB-lagerenheden pa dette tidspunkt. PC
Free virker da muligvis ikke korrekt.

} Tryk p&[Enter].
Afspilningen af billedet eller filmen starter.

Da nedenstaende trin udfgres med fjernbetjeningen, angiver knappernes
navne knapper pa fjernbetjeningen.

Projektion af billeder/film

| Procedure |

Start PC Free. @ p.57
Indholdet 1 det tilsluttede digitalkamera eller USB-lagerenhed vises.

Du kommer tilbage til fillisten med fglgende

betjening.

 Under projektion af stillbilleder: Tryk pa [Esc]-knappen.

* Under projektion af film: Tryk pa [Esc]-knappen. Velg "Afslut"
pa den viste skaerm, og tryk derefter pa [Enter]-knappen.




Projektion af billed- og filmfiler

->X- ¢ Billeder i JPEG-format kan roteres under projektion.
Y~ @ p.60
® Du kan foretage folgende betjening vha. fjernbetjeningen
under afspilning af filmfiler.
Hurtigt frem: Tryk pa [~ ]
Tilbage: Tryk pd [ (<]
Hold (Pause): Tryk pa [~ ]
Tre hastigheder til hurtigt frem/tilbage er tilgcengelige, og
hastigheden eendres, hver gang der trykkes pa knappen.
Tryk pa [Enter]-knappen for at vende tilbage til normal
afspilning.
Der udsendes ikke lyd under hurtigt frem, tilbage eller
pause.

Projektion af alle billeder og filmfiler i en makke i
raekkefolge (diasshow)

Du kan projicere billed- og filmfiler i en mappe i rekkefglge €t ad gangen.
Denne funktion kaldes diasshow. Udfgr diasshowet som fglger.

. Du kan indstille visningsbetingelser sdsom gentagen

A~ projektering og tilfgje effekter til visning, ndr der skiftes
filer. For at ecendre filmfiler og billedfiler automatisk under
et diasshow skal du indstille skeermskiftetiden i PC Frees
indstillingsmenu til andet end "'Ingen"'.

Standardindstilling: "Ingen'' & p.66

| Procedure |

) Start PC Free. @ p.57
Indholdet 1 det tilsluttede digitalkamera eller USB-lagerenhed
vises.

Brug [@Z@] knapperne til at placere markagren over
" mappen med det diasshow, som skal vises og tryk
pa [Enter].

) Veelg "Diasshow" i skeermen med fillisten, og tryk
” derefter pa& [Enter]-knappen.

Diasshowet starter.

Nar den sidste fil er projiceret, vises fillisten automatisk igen. Hvis
du indstiller "Kontinuerlig afspilning" til "TIL" i
indstillingsvinduet, starter projekteringen forfra igen, nar slutningen
er naet. @ p.66

Lige som med et scenario kan du fortsatte til den naste skerm,
vende tilbage til den foregdende skaerm eller stoppe afspilningen
under projektion af et diasshow. @ "Betjening under en
prasentation” p.63

- I skeermskiftetiden er indstillet til ""Ingen', skifter filerne

"V~ ikke automatisk under et diasshow. Tryk pad [Enter]- eller
[®)]-knappen pa fjernbetjeningen for at fortscette til den
neeste fil.




Indstilling af Visningsbetingelser og betjeningstilstand for billed- og filmfil NEaVis

Du kan indstille visningsbetingelser og betjeningstilstand for afspilning
af billed- eller filmfiler som et diasshow i PC Free.

| Procedure |

Brug [@Z@] knapperne til at placere markgren pa
den mappe, hvor visningsbetingelserne skal
indstilles. Veelg "Indstilling" i den viste menu og
tryk pa [Enter].

Lav de gnskede indstillinger pa den viste
indstillingsskaerm.

Aktiver indstillingerne ved at placere markgren pa malemnet og
trykke pa [Enter]-knappen.

Narmere oplysninger om emnerne finder du herunder.

001/001 Seite
@ Verlassen

Einrichten Dia-Show

Endlos Wiedergaben

Bild Umschaltzeit

Effekt

Visningsraekkef | Du kan indstille den reekkefglge, filerne skal vises i.

glge Du kan valge at sortere filerne efter filnavn eller
@ndringsdato.

Kontinuerlig Du kan indstille, om diasshowet skal gentages.

afspilning

Skaermskiftetid | Du kan indstille den tid, en enkelt fil skal vises
under et diasshow. Du kan indstille en tid mellem
”Nej” (0) og 60 sekunder. Nar du velger “Ne;j”,
deaktiveres automatisk afspilning.

Effekt Dette indstiller overgangseffekterne mellem filer.

Brug [@Z@] knapperne til at placere markgren pa
"OK" og tryk pa [Enter].

Indstillingerne anvendes.

Hvis du ikke vil anvende indstillingerne, skal du placere markgren
pa "Annuller" og derefter trykke pa [Enter]-knappen.
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Oversigt over et scenarie

Et scenarie er en kombination af PowerPoint-, billed- og filmfiler, der er
arrangeret i en projekteringsraekkefalge og gemt som en enkelt fil, der
oprettes med EMP

SlideMaker2.

Ved at lave et scenarie kan du let og effektivt forberede
praesentationsmateriale ved at traekke de ngdvendige dele af filer ud og
arrangere dem i reekkefalge uden at redigere de oprindelige filer.

Konvertering af alle fileri  konvertering af alle filer i en enkelt
en enkelt arbejdsgang arbejdsgang ved at starte SlideMaker2

uden at starte SlideMaker2
PowerPoint-fil

Overfor de oprettede scenarier til lagring pa en USB-lagerenhed, der
er sluttet til computeren. Slut derefter USB-lagerenheden til
projektoren, s& du kan bruge projektorens PC Free-funktion til at
projicere scenariet.

Se @ Brugerhandbog "Tilslutning og fiernelse af USB-enheder (kun

EB-1735W/1725)" vedrarende tilslutning af USB-lagerenheder

Opret PowerPoint-filen, billedfilerne
og filmfilerne

¥

EMP SlideMaker2

Der er to mader, du kan bruge EMP
SlideMaker2 pa til konvertering af en
PowerPoint-praesentation til et scenarie.

¢ Treek og slip PowerPoint-filer til EMP
SlideMaker2-ikonet pa skrivebordet
- p.71

o Start af SlideMaker2 og konvertering
af filer & p.73

Sending af scenarier @ p.81

\4

PC Free

Projektion af scenarier @ p.61

- EMP SlideMaker?2 skal veere installeret pa computeren.
Y~ Se @ p.11 for at fa ncermere oplysninger om installation af
EMP SlideMaker2

Fra en computer

Fra en computer

Fra projektoren



Filer, der kan indeholdes | scenarier

Alle nedenstaende filtyper kan kombineres til en enkelt fil til oprettelse

af et scenarie.

PowerPoint

Filtype

(filtypenavn)

.ppt

Bemaerkninger

Microsoft PowerPoint 2000/2002/
2003

.pptx

Microsoft PowerPoint 2007

Billede

.bmp

Du kan ikke gengive billeder med en
oplgsning, der er stgrre end 1024 X
768.

Jpg

Alle versioner. Men CMYK-
farveformater og progressive
formater kan ikke afspilles.

Film

MPEG2-PS

Film, der er stgrre end den
maksimale stgrrelse pa 720 x 576,
eller som ikke er i samme format
som en dvd (kapiteloverskrifter
arrangeret for hver GOP), kan ikke
afspilles.

Det reproducerbare lydformat er
MPEGT1 Layer 2.Linear PCM og
AC-3-audio kan ikke afspilles.

Lyd

.wav

PCM, 22,05/44,1/48,0 kHz,
8/16 bit

M o Nedenstdende overgangseffekter mellem dias og
@\ animationsindstillinger i PowerPoint ''Diasshow''-
menuen afspejles i et scenarie.

¢ Flyvende ® Persienner ® Boks

¢ Skaktern ¢ Flyv langsomt ind ® Oplps

o Tit ind o Tilfeeldige effekter e Spiral

¢ Opdel o Streek * Diagonale
kvadrater

Andre effekter for skeermovergange end de neevnte
konverteres til ''Ingen overgang'', og animationen
konverteres til ""Animationsregler (standard: Ingen
overgang)''. & p.84

® Hvis billed- og filmfiler i skemaet til venstre skal afspilles
som filenheder, behgver de ikke at blive konverteret til
scenarier. Nar filen er gemt pa en USB-lagerenhed, kan
du lave direkte afspilning og projektion med PC Free ved
at slutte USB-lagerenheden til projektoren. & p.64

Nedenstdende skema angiver, om scenarier, der er oprettet med
andre projektorers medfelgende software, kan abnes med denne
projektors EMP SlideMaker2.

Projektor Software Kan abnes med denne

projektors EMP SlideMaker2

EB-G5350/G5150 EMP SlideMaker2
EMP-1825/1815
EMP-1715/1705

EMP-7950/7850 O
EMP-835

EMP-765/755/745/737

ELP-735

ELP-8150/8150NL EMP-scenarie X

ELP-715/505 EMP SlideMaker X




AEndring af en PowerPoint-fil til et scenarie B

PowerPoint-filer kan konverteres til scenarier pa folgende tre mader. Nedenstaende skema viser forskellene, nar du bruger metode 1 til 3.
Hvis du vil bruge en PowerPoint-fil, som den er, skal du bruge enten ] _ e N Sending af
metode 1 eller 2. Billedkvalitet Animationsafspejling A

1 Konvertering af flere filer uden at starte EMP Slidemaker2 1 Normal® fast Afspejlet ]1;(;1.1;?3;111 £
Alle dias i en PowerPoint-prasentation kan konverteres samlet til et — - - -
scenarie. @ "Konvertering af alle filer i en enkelt arbejdsgang uden at 2 ?(/ael'g rr:e!llem_ Hraj_est"e Afspejlet Kor.lm.lueﬁlll &

: .\ valitet", "Hoj kvalitet betjening
starte SlideMaker2" p.71 og "Normal"

2 Medtag en PowerPoint-fil fra fillisten — - — )
Nar PowerPoint-filerne er konverteret samlet til scenarier, kan en billed- 3 ?(/\7:: ﬁer,::e!.lﬁr; kl\-I/ZIJi?:tt"e Iidke afspejlet Betjening senere
eller filmfil derefter konverteres til et andet scenarie. @ "Start af og "Normal" )

SlideMaker2 og konvertering af filer" p.73

3 Medtag kun de gnskede dias fra miniaturebillederne *1 Nar du er feerdig med at oprette scenariet, vises skeermen "Send scenarie”
Velg kun de PowerPoint-dias, du skal bruge, og konverter dem derefter til automatisk.
et scenarie. @ p.73 *2 Udfgr "Sending af scenarier" @ p.81 efter oprettelsen af scenariet.

- ¢ Ved oprettelse af scenarier med metode 1 eller 2, afspejles
’@~ Jfolgende animationer,
der er indstillet i PowerPoint, ogsd i scenariet.

¢ Flyvende ® Persienner ® Boks

e Skaktern e Flyy langsomt ind * Oplps

o Tit ind o Tilfceldige effekter Spiral

® Opdel o Streek ¢ Diagonale
kvadrater

® Andre animationer end ovenncevnte erstattes af
animationer i '"Animationsregler (standard: Ingen
overgang)''. & p.84

® Billedkvaliteten for scenarier, der er oprettet med metode
1, er ""Normal'' blandt mulighederne ''Hgjeste kvalitet',
""Hgj kvalitet'' og ""Normal''. Nar du vil oprette et scenarie
med hgj billedkvalitet, skal du bruge metode 2 og 3.




Herunder forklares det, hvordan du let kan oprette et scenarie uden at

starte EMP SlideMaker2.

-
d

- *Bemcrk, at folgende ikke er muligt, hvis EMP
@\ SlideMaker?2 er startet. Luk EMP SlideMaker?2 forst.

o Efter at scenarierne er lagt ind, indeholder de den
animation, der er indstillet med PowerPoint. Animationen
aktiveres ved projektion med PC Free. & p.7()

| Procedure |

Slut USB-lagringsenheden til computeren for at
gemme scenariet.

Treek og slip ikonet for PowerPoint-filen til
programikonet for EMP SlideMaker2 pa
skrivebordet.

Bemerk, at det i dette tilfeelde ikke er muligt af vaelge flere
PowerPoint og konvertere dem samlet. Valg kun én fil til
konvertering.

TSt @

—

EMP SlideMaker?2 starter.

Konvertering af alle filer i en enkelt arbejdsgang uden at starte SlideMaker2 Q

Kontroller meddelelsen, og klik pa "Fortseet".

fnmerkung zur Konvertierung von Dateien §|

Die Bildzchirmprazentation wird zur Konvertienung der PowerPoint
Datei emeut vorgefiihrt.

Wenn Sie die emeute Yorflhung wahrend der Konvertierung der
[ratei beenden miachten, klicken Sie bitte auf "Bildschirmprasentation
beenden' im Menii, das erscheint, weo?

Iv Beimn Importieren wird dieser Dialog angezeigk

Fortsetzen Beenden |

Kontroller meddelelsen, og klik pa "Start".

Geschidtzte Konvertierungszeit §|

Geschatzte Zeit fur die Konvertierung der Datei
00:00: 29 [Std/Min/Sek]
Anmerkung: Die tatsachliche Konvertierungszeit kann je

nach Yerwendung von Animationseffekten etc. davan
abweichen.

Beenden

Programmet begynder at konvertere filerne til et scenarie.
Diasshowet vises under konverteringen.

71

Hvis du stopper diasshowet under konverteringen, lukkes scenariet

uden at blive oprettet.

Klik pa skaermen, nar diasshowet er faerdigt.

Dialogboksen til angivelse af overfgrselsdestinationen for scenariet

vises.



Konvertering af alle filer i en enkelt arbejdsgang uden at starte SlideMaker2

(6 ) Veelg det drev og den mappe, hvor USB-
7" lagerenheden er tilsluttet, og klik pa "OK".

Szenario senden [z|

Bitte wahlen Sie einen Zielordner aus.

Laufwerk(D): | Durchsuchen(B]...

Abbrechen |

Ga til procedure 3 i "Sending af scenarier" @ p.81.

-~

|4
“(e)- Scenarier, der oprettes ved treek og slip, far automatisk
7 navnet "'Scnxxxx'' (hvor xxxx er et tal).

72



Start af SlideMaker2 og konvertering af filer B

Kontroller falgende punkter, for du opretter et scenarie. Indstilling af scenarieegenskaber
* De data, der skal kombineres for at oprette et scenarie sasom

PowerPoint-, billed- og filmfiler, skal oprettes pa forhand.
* Kun filtyper, der er anfart under "Filer, der kan indeholdes i |_Procedure |
scenarier", kan bruges. @ p.69

Start Windows pa computeren, og valg "Start" -
"Programmer” (eller "Alle programmer") - "EPSON

B Fremgangsmade ved oprettelse af et scenarie

Scenarier oprettes som beskrevet herunder. Projector" - "EMP SlideMaker2".
EMP SlideMaker? starter, og egenskaberne for scenariet vises.
Start EMP SlideMaker2, og indstil egenskaberne for
:Qenaﬂef _ b st Indtast hvert emne med reference til nedenstaende
sasom scenarienavn, baggrundsfarve og : 2 n "
billedkvalitet). @ p.73 skema, og klik derefter pa "OK".
Eigenschaften E|
* Sezenarioname(P): |[:MPLANDT
Medtqg de filer, der skql qnvendes | scenqrief, Szenarioordner(D): |C:lDokumente und Einstellungent User' Durchsuchen(B)...
@ "Indscetning af PowerPoint-filer i scenarier" p.75 I BGM kerfiguirent] ) | ).
@ "Indscetning aof billed- og filmfiler i scenarier" p.79 S—
Farbe(C): -v
* Bildqualitat
(" Hiichste Bildqualitati): Ungefahr 700kByte/1 Zelle
Sorter de medtagne filer i den raekkefelge, de skal & Hoe QusltatH] Ungefshr 350kEyte/1 Zele
indgd i scenariet. @ p.80  Standardish Ungefahr 100kBvte/1 Zele

Ok Abbrechen

\Nlz

:@:- Udfor de trin, der er beskrevet i ''Sending af scenarier'’, nar
7 scenariet er oprettet. & p.S1




Start af SlideMaker2 og konvertering af filer

Scenarienavn

Indtast filnavnet for det oprettede scenarie.
Indtast altid filnavnet. Filnavnet kan bestar af op
til 8 store bogstaver og tal. Begraens antallet af
tegn i filnavnet og biblioteksnavnet for
scenariemappen til 127 eller farre.

Scenariemappe

Angiv hvor scenariemappen skal oprettes, mens
scenariet oprettes. Navnet pa scenariemappen er
det samme som for scenariet.

Konfigurer BGM

Marker afkrydsningsfeltet, hvis du vil afspille
BGM under scenariet. Vinduet til valg af lydfil
(WAVE-format) vises, hvis dette felt markeres. I
dette vindue skal du valge den fil, der skal
bruges som BGM.

Nar du har valgt lydfilen, skal du afspille filen ved at
klikke pa "p" til hgjre.

Stop afspilningen ved at klikke pa "l "-knappen.

Baggrundsfarve

Velger baggrundsfarven for billeddataene i
scenariet.

Billedkvalitet

Med EMP SlideMaker2 konverteres alle dias i en
PowerPoint-fil til en JPEG-fil og gemmes. Dette
punkt giver dig mulighed for at vaelge
billedkvalitet, nar dine dias konverteres til JPEG-
filer.

Du kan valge "Hgjeste billedkvalitet", "Hgj
kvalitet" og "Standard". Hvis du valger
"Standard", bliver kvaliteten lavere sammenlignet
med andre indstillinger. "Hgjeste billedkvalitet"
og "Hgj kvalitet" anbefales.

Hvis JPEG-filer er lagt direkte ind i et scenarie,
ignoreres denne indstilling, og JPEG-filen
projiceres med den oprindelige billedkvalitet.

-~
-

77

\- Indstillingsdetaljerne kan cendres i menuen "Filer'' -
"Egenskaber' i EMP SlideMaker?2.

74
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Nedenstiende vindue vises. Indsaetning af PowerPoint-filer i scenarier

— Mappevindue PowerPoint-filer kan medtages i scenarier pa fglgende to mader. Ved

- oprettelse af et scenarie vha. medtagningsmetoden, frigives animeringer,
Zr—rn . — Scenarievindue der er 1nfist11.1et med Power.Pon.lt.

M e DERC Dette vindue bruges til * Flere filer inkl. PowerPoint-filer @ p.76

oprettelse af scenarier. Efter at scenarierne er lagt ind, indeholder de den animation, der er

indstillet med PowerPoint. Animationen aktiveres ved projektion med
: - : Celle PC Free.
T Et scenarie er bygget op * Indsatning af kun valgte dias under kontrol af miniaturebilleder
W af en serie enkelte dias Hvis du kun indsetter valgte dias, ignoreres de animationsindstillinger,
e oo S kaldet celler. du har foretaget vha. PowerPoint. @ p.78

Animationskontrolvindue

S Filmfiler, der er medtaget i en PowerPoint-fil, kan ikke

N < afspilles i scenariet. Filmfiler skal konverteres til scenarier
individuelt.

eeeeee

Miniaturebilledvindue
Eksempler med miniaturebilleder i den fil, der klikkes pa i filvinduet.

Filvindue
Filerne i den mappe, der er valgt i mappevinduet vises her.

b ‘ ,:- Se hjeelpen til EMP SlideMaker?2 for at fa ncermere
7 oplysninger om menufunktionerne i EMP SlideMaker2.
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B Indsaetning af alle dias i en PowerPoint-fil

LAY 51 EE
T = -JPG: Celler med PowerPoint- Trek og slip PowerPoint-filen i filvinduet til det scenarievindue, hvor der
iammatlonsmdstllllnger, som er skal oprettes et scenarie. Nér du er ferdig med at oprette scenariet, vises
- gnoreret skermen "Send scenarie" automatisk, og scenariet kan overfgres.
.l EMATCellermed PowerPoink Nar dias indsattes pa denne made, forbliver den animation, der er
animationsindstillinger, som er indstillet 1 PowerPoint, 1 kraft.
bevaret
Animationskontrolvindue | Procedure |

Slut USB-lagringsenheden til computeren for at
gemme scenariet.

- ®Miniaturebilleder kan ikke vises, hvis PowerPoint ikke er
N~ installeret pa din computer.

S L . . Start Windows pa computeren, og veelg "Start" -
* Selvom animationer kan indstilles i EMP SlldeA{akerZOS "Programmer” (eller "Alle programmer") - "EPSON
vindue for egenskaber, korer animationer, der pd forhand ) "o . .
er indstillet i PowerPoint-filen, mere jeevnt, nar de afspilles Projector” - "EMP SlideMaker2".
i scenariet. Vi anbefaler, at du indstiller animationer i EMP SlideMaker?2 starter, og egenskaberne for scenariet vises.
selve PowerPoint-filen for at indstille dem i PowerPoint-
dias. Hvis du vil foretage animationsindstillinger for
billeder eller tilfoje animationsindstillinger til dias, som
har mistet deres animationsindstillinger, da de blev lagt
ind i scenariet, skal du foretage indstillingerne i EMP

SlideMaker2's vindue for egenskaber. & p.85

Indstil egenskaberne for scenariet. @ p.73

) Veelg den mappe, der indeholder PowerPoint-
~ malfilen i mappevinduet.
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Treek og slip PowerPoint-filen fra filvinduet til Kontroller meddelelsen, og klik pa "Start".
7" scenarievinduet.
Eller dobbeltklik pa PowerPoint-malfilikonet i filvinduet.

Geschidtzte Konvertierungszeit [g|

Geschatzte Zeit fur die Konvertierung der Datei
Sl % 00:00: 29 [StdMin/S ek]

Anmerkung: Die tatsachliche Konvertienungszeit kann je
nach Yenwendung von Animationseffekten etc. davan
abweichen.

Beenden |

Konverteringen til et scenarie starter, og diasshowet udfgres
automatisk.

Hyvis der trykkes pa [Esc]-tasten pa tastaturet under diasshowet,
annulleres diasshowet. I sa faldlukkes scenariet, fgr det kan
oprettes.

Klik pa skeermen, nar diasshowet er faerdigt.

Dialogboksen til angivelse af overfgrselsdestinationen for scenariet
vises.

Kontroller meddelelsen, og klik pa "Fortseet".

Anmerkung zur, Konvertierung von Dateien 7|

Drie Bildzchirmprazentation wird zur Konvertierung der PowerPaoint

D atei ermeut vorgefiiht.

‘wienn Sie die erneute Yorfihrung wihrend der Konvertierung der

[ atei beenden mochten, klicken Sie bitte auf "Bildschirmprasentation
beenden' im Menii, das erscheint, weo?

Iv Eeirn Importieren wird dieser Dialog angezeigk

Fortzetzen I Beenden




Start af SlideMaker2 og konvertering af filer

) Veelg det drev og den mappe, hvor USB-
lagerenheden er tilsluttet, og klik pa "OK".

Szenario senden f'5_<|

Bitte wahlen Sie einen Zielordner aus.

Laufwerk(D): | Durchsuchen(B]...

Abbrechen |

Ga til procedure 3 i "Sending af scenarier" @ p.81.

= ' ,:- Du kan let oprette et scenarie med kun én PowerPoint-fil
7 blot med treek og slip. @ p.71

B Indsaetning af kun valgte dias under kontrol af
miniaturebilleder
Brug nedenstaende fremgangsmade til at indsette udvalgte dias fra en
PowerPoint i et scenarie. Bemark, at nar denne metode bruges til
indsa@tning af dias, ignoreres evt. animation, der er indstillet vha.
PowerPoint.

| Procedure |

Klik pa PowerPoint-malfilikonet i filvinduet.

Dobbeltklik pa de miniaturebilleder, du vil indseette i
scenariet.
De valgte dias vises i scenarievinduet.

For at vaelge mere end et dias og inds&tte dem alle pd en gang
(1) skal du klikke pa yderligere dias i vinduet med
miniaturebilleder et ad gangen.
Alle de dias, du klikker pa, velges.
Hyvis du klikker pa et dias, du allerede har valgt, fravelges det.
(2) Nar alle dias er valgt, trekkes de valgte dias til
scenarievinduet, hvor de leegges pa det sted, hvor de skal
tilfgjes.
Alle de valgte dias fgjes til scenariet.

Ga til procedure 3 i "Sending af scenarier”. @ p.81.
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Hvis du vil tilfgje flere filer pa én gang, skal du holde
[Ctrl]-tasten pa tastaturet nede, mens du klikker pa
Billedfiler og filmfiler kan indsttes i et scenarie. ikonerne for de filer, der skal tilfgjes. Nar alle de
filer, der skal tilfgjes, er valgt, traekkes en af de
valgte filer til scenarievinduet, hvor den leegges pa
o det sted, hvor den skal tilfgjes.

| Alle de valgte filer fgjes derefter til scenariet.

Indsaetning af billed- og filmfiler i scenarier

Mappevindue

2 EMP SlideMaker2 - C}PLANOT.SIT
Dateif) Eearbeiten(E) Andch(y

D&E| &[5

= l ,:- Hyvis du vil fraveelge alle de valgte filer, skal du klikke pa det
77 hvide omrade uden for ikonet.

Ordneriste:

Miniaturebilledvindue
Filvindue

| Procedure |

Klik pa malmappen i mappevinduet.
Filerne i mappen vises som en liste i filvinduet.

Klik pa ikonet for billedfilen i filvinduet.

7" Indholdet i billedfilen vises i miniaturebilledvinduet.
Ved en filmfil vises et ikon i miniaturebilledvinduet.

Dobbeltklik pa ikonet for malbilledfilen i filvinduet.
Den valgte fil vises i scenarievinduet, og den indszttes i scenariet.

2 S
2 S
RS
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Redigering af et scenarie M Sletning af et dias

PC Free behandles scenarierne i scenarievinduet i rekkefglge startende fra
toppen.

| Procedure |

Du kan tilfgje eller slette dias og filer fra et scenarie eller &ndre deres Hajreklik i den celle, der skal slettes, og veelg "Slet" eller
raekkefglge for at redigere scenariet. "Klik" i genvejsmenuen.

M Tilfgjelse af filer og dias B /Endring af diasraekkefglgen

| Procedure |

| Procedure |

Treek de viste filer i filvinduet eller PowerPoint-dias, der er

1€ Tile ! : ) t=al Treek og slip en celle i et scenarievindue for at eendre

fremhaevet i miniaturebilledvinduet, til scenarievinduet, og cellersekkefglgen.

placer dem pa det sted, hvor de skal tilfgjes. Du kan ogsa fa vist genvejsmenuen, veelge "Klip" og
"EEPSlidEZ—NO.SIT — ;E, derefter V%Ige " Sat ind" .

EEX

Det netop ®ndrede scenarie overfgres.
Ga til procedure 3 @ p.81.

L Du J(an treekke og slippe malfiler eller dias for at tilfgje
dem i scenarievinduet.

Det netop &ndrede scenarie overfgres.
Ga til procedure 3 @ p.81.



Sending af scenarier

For at projicere et oprettet scenarie med projektoren, skal scenariet Der vises en dialogboks til angivelse af

sendes til en USB-lagerenhed vha. "Send scenarie" i EMP destinationsdrevet. Veelg det drev og den mappe,
SlideMaker2. hvor USB-lagerenheden er tilsluttet, og klik pa "OK".
Angiv en USB-lagerenhed, der er sluttet til computerens USB-port,
som destination.

Det er ogsa muligt at indstille automatisk projektion og kontinuerlig
projektion for et scenarie, nar projektoren startes. Den automatiske it FrT—m,
projektionsfunktion kaldes autorun.

Szenario senden @

Bitte wahlen Sie einen Zielordner aus.

0K | Abbrechen |

- ®Ndr du har udfprt ""Send scenarie'’, gemmes scenariefilen
"N)~ idestinationen med navnet '"Scenario name.sit". Der . . _
oprettes ogsd en mappe med samme navn som scenariet, Klik pa "OK", nar der vises en
og hver skcerm konverteres til billedfiler og gemmes med bekraeftelsesmeddelelse.
den valgte billedkvalitet. Men i PC Free vises en mappe Det sendes til den valgte scenariedestination.

med samme navn som scenariet ikke.

® Hvis du udfprer ''Send scenarie'' uden at gemme, oprettes
en mappe med samme navn som scenarienavnet 0g en
""scenarienavn.sit''-fil i scenariemappen. Hver skcerm
konverteres til billedfiler og gemmes i den oprettede mappe
med den valgte billedkvalitet.

| Procedure |

Slut en USB-lagerenhed til computeren, nar
scenariet er feerdigt, og veelg derefter
"Scenarieindstillinger” - "Send scenarie".




Sending af scenarier

Nar overfgrslen er gennemfgart, vises en meddelelse
til bekreeftelse af, om der skal konfigureres autorun.
Klik pa"OK", hvis du vil indstille autorun, og fortsaet
til neeste procedure. Eller klik pa "Annuller" for at
lukke.

EMP Slidemaker?

Machten Sie die "AUTO-Ausfihrung" des 2u exportierenden S2enarios ander 7

Abbrechen

Alle scenariefiler pa destinationsdrevet vises i scenarielisten til
venstre 1 formatet "Mappenavn/filnavn".

AutoRun dndern le

Laufwerk(D) “# Wechseldatentrager (] ™ [ ErdioswiedzigabelR)

Szenarioliste[E] Autolaut-Szenariolizteld)

CMPLANDTSIT

[> ]
[&]

Abbrechen

82

Nar du bruger autorun

For at indstille et scenarie til at kgre automatisk, nar projektoren
teendes, skal du klikke pa malscenariets navn i scenarielisten og
derefter klikke pa " ".

Scenariet vises 1 autorun-scenarielisten til hgjre og indstilles som
en autorun-fil.

En scenariefil i en mappe med et dybt hierarki eller med et lang
mappenavn kan ikke velges.

Ved gentagen projektion af et scenarie

Marker afkrydsningsfeltet "Gentag" for at starte projektionen igen
fra fgrste scenario, nar alle scenarier i "Autorun-scenarieliste" er
gennemfgrt.

- ®Autorun kan ogsd indstilles ved at veelge

""Scenarieindstilling'’ - ''Rediger autorun''.
¢ Indstilling af autorun kan ikke angive is EasyMP til PC
Free.

® Hvis to eller flere filer er indstillet til autorun, afspilles
disse i reekkefoplge fra toppen af ""Autorun-scenarieliste''.

Klik pa "OK", nar scenariet til autorun er indstillet.

Fjern USB-lagringsenheden fra computeren.
Se brugerhandbogen for computeren vedrgrende fjernelse.

Slut USB-lagerenheden til projektoren, nar scenariet
er overfgrt, og begynd projektionen vha. PC Free.
@ p.57



Tilfeelde som disse ey

Kontrol af status for scenarieprojektion fra en Nedenstaende skema viser de enkelte knappers funktion.
computer OiStop Stopper afspilningen og vender tilbage til det fgrste
dias.

Du kan kontrollere, hvordan et oprettes scenarie afspilles pa en projektor
vha. PC Free fra computeren. Alle scenariets strukturelementer sasom
billeder, animation og BGM kan afspilles.

lm Pause Setter diasshowet pa pause, nar der er valgt
"Automatisk efter" for "Videre". @ p.85

ZAfspil Starter scenarieeksemplet. Genstarter ogsa stoppede
| Procedure | scenarier e.ller spenarier, der er satlpz‘i pause. Det
fglgende dias vises, nar er er indstillet "Ved
museklik" er indstillet for "Videre". @ p.85

Abn det scenarie, du vil kontrollere, i EMP

SlideMaker2. LlTilbage Vender tilbage til det foregdende dias eller til
skermen fgr animationsprastation.
Animationseffekterne udfgres ikke, nar der vendes

Valg "Scenarieindstillinger"” - "Scenarieeksempel”. tilbage.

EE|Hurtigt frem | Fortsetter til naeste dias eller viser skaermen efter
animationsprastation. Animationseffekterne vises
ikke pa dette tidspunkt.

L&l ydstyrke Justerer lydstyrken. Justerer lydstyrken for BGM.

Statusbjeelke | Viser status for scenariet pa en bjalke. Bjelken vises
: ikke i starten, men streekker sig fra venstre til hgjre,
$zenario-Yorschay L3 efterhinden som scenariet projiceres. Scenariet
slutter i hgjre side af bjelken.

Klik pa "x" gverst til hgjre i vinduet for at lukke
skarmen Scenarieeksempel, nar du er feerdig med
at kontrollere.

_‘._ New product CM standard

CM Planning Division

17_ Statusbjeelke
zet— Lydstyrke

o 55 B 54 GE

Stop Pause Afspil Tilbage Hurtigt frem
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Indstilling af animationer Indstilling af diasanimation
I ————.
Nedenstaende PowerPoint-animationer afspejles ogsa i et scenarie. Med EMP SlideMaker2 kan du indstille effekter, der svarer til
animationseffekterne i PowerPoint for hver celle i scenariet. Du kan
* Flyvende e Persienner  * Boks o Skaktern projicere dias, der har bevaret den animation, der er indstillet 1
* Flyv langsomt ind  Oplgs e Titind e« Tilfeldige effekter PowerPoint, ved at indstille projektionstid eller animation for hver opdelt
* Spiral * Opdel * Strek * Diagonale kvadrater scene. I dette tilfeelde skal du hgjreklikke pa malanimationen i vinduet til
* Hvirvel * Vifte * Zoom kontrol af animation og klikke pa "Celleegenskaber".
Du kan indstille, hvilke animationer der skal erstatte dem, der ikke er <. Hvis animationer, der er indstillet i PowerPoint p(i forh&nd,
navnt herover (Standard: Ingen overgang). Z@: indscettes i et scenarie, kprer animationerne glidende under

afspilning af scenariet. Vi anbefaler, at du indstiller
animationer i selve PowerPoint-filen for at indstille dem i

[ Procedure | PowerPoint-dias. Hvis du vil foretage
animationsindstillinger for billedfiler eller tilfpje
Start EMP SlideMaker?2 animationsindstillinger til dias, som har mistet deres

animationsindstillinger, da de blev lagt ind i scenariet, skal

Klik pé. ”Annuller"’ hvis egenskabeme for skermen vises. du ﬁ”ﬁje indstillingerne Somfﬁlger.

Veelg "Scenarieindstillinger" - "Kandidat til
animationserstatning".

) Veelg den indstillede animation.
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| Procedure |

i

Skeermen "Egenskaber" vises. Indstil hvert emne

med reference til nedenstaende skema, og klik
Hgjreklik i malcellen eller animationen, derefter pa "OK".

og veelg "Celleegenskaber".

Nar du foretager de samme indstillinger for flere celler eller
animationer, skal du velge flere celler ved at holde [Shift]-tasten
eller [Ctrl]-tasten pa tastaturet nede, hgjreklikke og velge
"Celleegenskaber". Voriicken

Eipenschaften El

Zelleninformation

Datei |pCSDO000.IPG

Attribute

) * Bei Mausklick[M]: ArimationseffektelE] |Dhne Ubergang j
2 EMP SliceMaker2 - CHPLANO1.SIT,
DateiF) Beatbelen(E) Ansichi(y) Fenster(W) Szenariooption(s) Hife(H) 0 Sekund .
EEEIEREIRE EETHE: ' el e FRHEER ) Richtunglu): | ]
[evaser =l 3 EEx

Eigene Dateien . - Abbrechen |

) Abeitsplatz
Netanerkumgebung
SUEDODDO.EHA . ° " . " . .
Videre Nér der er valgt "Automatisk efter”, kan du indstille

skiftetiden til mellem O og 1.800 sekunder. Nér der
er valgt "Ved museklik", skiftes der dias ved at
trykke pa [[¥]- eller [#]]-knappen pa

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee BE fjernbetjeningen under projektion.
Animationseffe | Du kan angive de efter, der skal bruges under
kter skeermovergange.
- Velg "Retning" afh@ngig af den valgte animation.

Her fglger nogle eksempler pa effekterne.
Flyvende: Billederne skifter fra den angivne retning.
Boks ind: Billedet skifter indefra.

® &2 8

Eigene Bider Eigene Musk  Pland.ppt

“IOutline

Animation
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Tilslutningsbegrasnsninger

Ved projektion af computerbilleder, mens EMP NS karer, geelder
falgende begreensninger. Kontroller disse punkter.

Understottede oplosninger

Nedenstaende computerskaermoplgsninger kan projiceres. Du kan ikke
tilslutte til en computer med en oplgsning, der er stgrre end UXGAM.
* VGA®640 x 480

« SVGA®800 x 600"

o XGAM®1024 x 768"
« SXGA®1280 x 960

« SXGA 1280 x 1024"

« SXGA+ 1400 x 1050"
« UXGA 1600 x 1200

* Understgttede oplgsninger, nar funktionen multisk@rmvisning er aktiveret.

Nar fglgende meddelelser vises, skal du tilslutte efter indstilling af
computerens oplgsning til SXGA eller mindre.

En eller flere tilsluttede projektorer understgtter ikke oplgsninger stgrre end
SXGA. Reducer sk&rmoplgsningen, og tilslut igen.

Hvis der anvendes en computer med en speciel skermstgrrelse, hvor
forholdet mellem hgjde og bredde i er repraesenteret, vaelges den
skermoplgsning, der ligger nermest de syv bredder i listen herover.

I dette tilfelde projiceres de vandrette margener pa en bred skerm, pa en
smal skerm er de tomme, lodrette margener sorte.

Displayfarve

Antallet af farver for computerskerme kan projiceres.

Windows Macintosh

16-bit farve Ca. 32.000 farver (16-bit)
24-bit farve -

32-bit farve Ca. 16,7 mio. farver (32-bit)

Anvendelsesgarantien for multisk@rvisning er 16-bit og 32-bit farve.

Tilslutningsnummer

Du kan tilslutte op til fire projektorer til én computer og projicere
samtidig.
Du kan ikke slutte flere computere til €n projektor og projicere samtidig.

Andet

* Hvis det tradlgse LANSs transmissionshastighed er lav, kan
netvarksforbindelsen muligvis let svigt, selvom du tilslutter og lukker
ned uventet.

* Der transmitteres ikke lyd.

* Film afspilles ikke sa jevnt, som hvis de vises pa computeren.

* Programmer, der bruger en del af DirectX-funktionerne, vises muligvis
ikke korrekt (kun Windows)

* Kan ikke projicere MS-DOS prompts i fuld skerm (kun Windows)

* Der er tidspunkter, hvor billedet pa computerskermen og de billeder,
projektoren projicerer, ikke stemmer helt overens.



Tilslutningsbegraensninger

88

Ved brug af Windows Vista

* Nogle fa minutter efter tilslutning af computeren til projektoren via et
netvaerk med EMP NS Connection vises fglgende meddelelse.
Det anbefales, at du valger "Behold det aktuelle farveskema, og vis
ikke meddelelsen igen". Dette valg forbliver aktiveret, til computeren

Bemark fglgende punkter, nar der bruges EMP NS Connection pa en
computer med Windows Vista.

genstartes.

B Begraensninger ved projektion fra Windows Photo Gallery s | R ==
Bem&rk fﬁlgende to begr&nsninger Ved bI‘ug af WlndOWS Photo Gallery, i Mdéchten Sie das Farbschema zum Verbessern der Leistung &ndern?
° Windows I':at Fest._gestellt, dass die Leistung _das Computers bee!_ntrachtigt .\_st‘ Dies kann
nar EMP NS kgrer. Fomscheras Windows A’ veT0gha e, Ander S s Freschama i Winiows

. . . . . . . . Vista-Basis", um die Leistung zu verbessern, Alle Anderungen werden erst bei der nichsten
* Diasshow afspilles i simpel tilstand ved projektion fra Windows Photo Anmeldung sn Windows iksam :
Gallery. =+ Farbschema in "Windows Vista-Basis” &ndern
Da varktgjsbjelken ikke vises, kan du ikke foretage @ndringer under # Aktuelles Farbschema beibehalten, aber erneut fragen, wenn
afspilning af et "Tema" (effekter) uanset "Windows Experience Index"- S A s
“» Aktuelles Farbschema beibehalten und diese Meldung nicht
scoren. mehr anzeigen
Nar enkelt tilstand er startet, kan du ikke skifte tilstand, mens Windows e S
Photo Gallery kgrer, selvom du lukker EMP NS Connection. Genstart
Windows Photo Gallery.

* Du kan ikke afspille film.

B Begraensninger i Windows Aero

Bemeark fglgende to begreensninger, nar vinduesdesignet for din computer
er Windows Aero.

* Overlagte vinduer projiceres uanset "Overfgr overlagt vindue" fra
"Foretag indstillinger".
Hyvis f.eks. "Overfgr overlagt vindue" er deaktiveret i EMP NS

Connections varktgjsbjelke, vises det ikke pa computerskermen, men
varktgjsbjelken projiceres.
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Se siderne, der vedrgrer de enkelte problemer, hvis et af folgende
problemer opstar.

B Der sendes ingen e-mail,
selvom en der opstar et .
Problemer vedrerende EasyMP oroblem i projektoren @ p.98 - 9\9 ‘
B EMP NS Connection kan ikke bruges til oprettelse af @ it
forbindelse @ p.90
B Pludselige a&ndringer af EasyMP-skaermen @ p.90

M Nar der tilsluttes vha. EMP NS Connection, forbliver det
projicerede billede, som det er, og der kan ikke tilsluttes fra

en anden computer. @ p.90

Problems vedrerende overvdagning og styring

B Projektoren bliver ikke fundet, nar EMP NS Connection
startes @ p.90

B Kan ikke tilslutte i "Avanceret forbindelsestilstand" eller
kabelforbundet LAN-forbindelse @ p.92

M Billedet og lyden for film med EMP NS Connection vises
ikke, billedet er laenge om at blive vist, eller enten filmen

eller lyden stopper @ p.93

W Nar der er tilsluttet vha. EMP NS Connection, kan et
PowerPoint-diasshow ikke startes @ p.93

W Hvis der tilsluttes vha. EMP NS Connection, opdateres
skeermen ikke, nar der kares et Office-program. @ p.94

B Kan ikke angive filer med EMP SlideMaker2 @& p.94

B Fejlmeddelelse ved start af EMP NS Connection @ p.94
B Fejimeddelelse ved start af EMP SlideMaker2 @& p.96

B Ingen projection med Quick Wireless Connection @& p.97

B Problemer med USB-ngglen til Quick Wireless Connection
@ p.97
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B EMP NS Connection kan ikke bruges til oprettelse af forbindelse
Kontroller meddelelsen nederst til venstre pa skermen, og treef fglgende forholdsregler.

Fejlmeddelelser Udbedring
Den anvendte programversion understottes ikke. Du bruger en gammel version af EMP NS Connection. Der kan ikke oprettes forbindelse. Installer den
aktuelle version fra den "EPSON Projector Software for Meeting & Presentation CD-ROM”, som fglger med
projektoren.

H Pludselige eendringer af EasyMP-skarmen
ERR nederst til venstre i sk&rmen: Kontroller tallene, og foretag de ngdvendige afthjelpninger.

ERR-nummer Fejlbetydning Udbedring
2,50,53,245,-103 Kunne ikke starte EasyMP. Sluk strgmmen til projektoren, og teend den igen.
51,52,100 Kunne ikke behandle EasyMP. Tilslut EMP NS Connection igen, hvis du bruger EMP NS Connection.
Set USB-kablet i igen, hvis du bruger USB-visning.
-101 Kommunikationen blev atbrudt ved adgangspunktet. Kontroller adgangspunktets funktion.
-102,-105 Den tradlgse kommunikations er ustabil. Kontroller situationen for netvaerkstrafik, og tilslut EMP NS

Connection efter at have ventet et gjeblik.

M Nar der tilsluttes vha. EMP NS Connection, forbliver det projicerede billede, som det er, og der kan ikke tilsluttes fra en anden computer.

Kontrolleér Udbedring
Forlod mgdevaerten lokalet uden at afbryde Med EMP NS Connection kan forbindelsen med en computer, der blev tilsluttet tidligere, blive atbrudt, nar en
netveerksforbindelsen? anden computer prgver pa at tilslutte til projektoren, og den tilslutter til computeren, der prgver pa at tilslutte.

Derfor kan du afbryde den aktuelle tilslutning og tilslutte til projektoren, hvis der ikke er indstillet et nggleord
for projektoren, eller hvis du kender dette nggleord.

Nar der er indstillet et nggleord for projektoren, og du ikke kender dette, skal du afbryde forbindelsen fra
projektoren og tilslutte igen. Tryk pa [Esc]-knappen pa fjernbetjeningen, veelg "Luk" i lukkemenuen, og tryk
pa [Enter]-knappen pa fjernbetjeningen for at atbryde forbindelsen fra projektoren. Nér den er afbrudt, kan du
tilslutte fra malcomputeren.

M Projektoren bliver ikke fundet, nar EMP NS Connection startes
Kontrollér Udbedring

Er den tradlgse LAN-enhed tilsluttet? Kontroller, at den medfglgende tradlgse LAN-enhed er tilsluttet korrekt.

For tradlgst LAN
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Kontrollér Udbedring

Er projektorens konfigurationsmenu aben?
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Netverksforbindelse bliver ugyldig, mens konfigurationsmenuen vises. Luk konfigurationsmenuen, og vend
tilbage til EasyMPs standby-skaerm.

Er computerens LAN-kort og den indbyggede LAN-
funktion tilgaengelige?

Kontroller, at LAN'et er gyldigt ved at kontrollere "Kontrolpanel" -"System" i enhedshandtering etc.

Er SSID den samme som for adgangspunktet?

Lynforbindelsestilstand

Indstil en SSID, der er forskellig fra adgangspunktets SSID. @ Brugerhdndbog "Netvaerksmenu (Kun EB-
1735W/1725)"

Er DHCP-funktionen for det kabelforoundne LAN
aktiveret?

Lynforbindelsestilstand

Deaktiver indstillingen "DHCP" for "Kabelforbundet LAN" i konfigurationsmenuen. @ Brugerhdndbog
"Netvarksmenu (Kun EB-1735W/1725)"

Blev den anvendte netvaerksadapter valgt korrekt med
EMP NS Connection?

Hvis computeren har flere LAN-miljger, kan den ikke tilslutte, medmindre netvaerksadapteren er valgt
korrekt. Nér du bruger en computer med Windows, skal du starte EMP NS Connection og velg den
netverksadapter, du bruger, i "Foretag indstillinger" -"Skift LAN". @ p.48

For tradles LAN-forbindelse: Er indstillingen tradlost
LAN aktiveret, nar computeren er i
stramsparetilstand?

Aktiver det tradlgse LAN.

Er der forhindringer mellem adgangspunktet og
computeren eller projektoren?

For tradlgst LAN

Nogle gange forhindrer elektromagnetiske bglger, at projektoren findes ved en sggning. Kontroller, om der er
forhindringer mellem adgangspunktet og computeren eller projektoren, og flyt dem for at forbedre situationen
for elektromagnetiske bglger.

Er den elektromagnetiske balge for computerens
tradelos LAN indstillet for lavt?

Indstil styrken for elektromagnetisk bglge til maksimum.

Er det tradlgse LAN i overensstemmelse med
802.11¢g, 802.11b
eller 802.11a?

Det er kun kompatibelt med standarderne 802.11g, 802.11b og 802.11a og ikke med andre standarder sdsom
802.11.

Er firewall'en deaktiveret, eller er firewall'en registreret
som en undtagelse?

For tradlgst LAN

Hyvis du ikke vil deaktivere firewall'en eller registrere den som en undtagelse, skal du foretage de ngdvendige
indstillinger for at abne portene.
De porte, der anvendes af EMP NS Connection, er "3620", "3621" og "3629".

Er netvaerkskablet tilsluttet korrekt?

For kabelforbundet LAN

Kontroller, at netvarkskablet er korrekt tilsluttet. Set det i igen, hvis det ikke er sat i, eller hvis det ikke er sat
korrekt i.
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B Kan ikke tilslutte i "Avanceret forbindelsestilstand" eller kabelforbundet LAN-forbindelse

Kontrollér Udbedring

Er SSID-indstillingerne forskellige?

Indstil computeren, adgangspunktet og projektoren til samme SSID.
@ Brugerhdndbog "Netvaerksmenu (Kun EB-1735W/1725)"

Er den samme WEP-nggle indstillet?

Nar du veelger WEP i "Sikkerhed", skal du indstille adgangspunktet, computeren og projektoren til samme
WEP-nggle. @ Brugerhdandbog "Netvaerksmenu (Kun EB-1735W/1725)"

Er tilslutningsafvisningsfunktionerne sasom MAC-
adresse”-begraensninger og portbegraensninger
indstillet korrekt ved adgangspunktet?

Indstil projektoren til at tillade tilslutninger fra adgangspunktet.

Er IP-adressen, undernetmasken, gatewayadressen
for adgangspunktet og projektoren indstillet korrekt?

Juster hver indstilling, hvis du ikke bruger en DHCP. @ Brugerhdndbog "Netvarksmenu (Kun EB-1735W/
1725)"

Er adgangspunktets og projektorens undernet
forskellige?

Velg "Manuel sggning” i EMP NS Connection, angiv [P-adressen, og tilslut.
@ p.4l

H Diasshowet kan ikke vises i det snskede display, nar du bruger multiskaermvisning.

Kontrollér

Udbedring

Bruger du PowerPoint 2002 eller en tidligere version?

Til Windows

Brug PowerPoint 2003 for at indstille og bruge to eller flere virtuelle display®, eller begrans antallet af
virtuelle display fgr visning af diasshowet.

B Programmer vises ikke lzengere fra computerens skaerm, nar du bruger multiskeermvisning.
Udbedring

Kontrollér

Karer der et andet program pa det virtuelle display™?

Til Windows

Nar EPSON Virtual Display er installeret, kgrer et andet program somme tider i det virtuelle display. I sa fald
skal du indstille "EPSON Virtual Display" til "Fra" under "Skarmegenskaber".
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B Musemarkgaren vises ikke pa computerskzaermen.
Kontrollér Udbedring

Er EPSON Virtual Display installeret? Musemarkgren er flyttet til det virtuelle display*®. Musemarkgren vender tilbage til skaermvisningsomradet,

Til Windows nar afkrydsningsfeltet for virtuelt display afmarkeres pa skaeermen "Tilfgj og fjern EPSON Virtual Display".

H Billedet og lyden for film med EMP NS Connection vises ikke, billedet er lz2nge om at blive vist, eller enten filmen eller lyden stopper

Kontrollér Udbedring

Pravede du af afspille film med Media Player eller at | Afhengig af computeren vises filmafspilningsskeermen i Media Player muligvis ikke , og eksempelvisningen

bruge eksempelvisningen af skeermskaneren? af skeermskéneren vises muligvis ikke normalt.

Er WEP-kryptering aktiveret, eller er der tilsluttet flere | Displayhastigheden gges, nar WEP-kryptering er aktiveret, eller flere projektorer er tilsluttet.

projektorer?

Har du aktiveret DHCP? Nar DHCP er indstillet til "Til" i "Avanceret forbindelsestilstand" eller "Kabelforbundet LAN-tilslutning", og

der ikke findes en DHCP-server, der kan tilsluttes til, tager det tid at ga til EasyMPs standby-status.

Blev EMP NS Connection startet, mens en film blev af | Ved afspilning af film skal EMP NS Connection startes, fgr afspilningen startes. Hvis EMP NS Connection

spillet, eller blev oplgsning eller antallet af farver startes under afspilning af en film, og displayets skeermoplgsning eller farveantal @ndres, skal
aendret? filmafspilningsvinduet i sa fald flyttes, minimeres, dets stgrrelse @ndres etc.

Til Macintosh
Bruger du tradlgst LAN 802.11g/b i Afhengig af de elektromagnetiske bglger kan billedet og filmlyden af og til stoppe. Hvis du bruger
“Lynforbindelsestilstand"? funktionen filmsending, skal du bruge "Avanceret forbindelsestilstand" eller tradlgst LAN 802.11a i

"Lynforbindelsestilstand".

H Nar der er tilsluttet vha. EMP NS Connection, kan et PowerPoint-diasshow ikke startes
Kontrolleér Udbedring

Blev EMP NS Connection startet, for PowerPoint blev | Ved tilslutning med EMP NS Connection skal du altid lukke PowerPoint fgrst. Diasshowet kan muligvis ikke
startet? kgre, hvis der tilsluttes, nar det er startet.

Til Windows
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M Hvis der tilsluttes vha. EMP NS Connection, opdateres skaermen ikke, nar der kores et Office-program.

Kontrollér

Udbedring

Flyttes musen kontinuerligt?

Skarmen opdateres, nar du holder op med at bruge musen. Hold op med at bevege musemarkgren, hvis
skermen ikke opdateres hurtigt.

B Kan ikke angive filer med EMP SlideMaker2

Kontrollér Udbedring

Bruger du en PowerPoint-fil (.ppt) med formatet
PowerPoint 95/977?

Filer, der er oprettet med PowerPoint 95/97, og filer, der er gemt i formatet PowerPoint 95/97, kan ikke
redigeres med EMP SlideMaker2. Du kan bruge dem, efter at du har gemt dem med PowerPoint 2000/2002/
2003. @ p.69

Hvis en PowerPoint-fil (.ppt) ikke kan leegges ind i et
scenarie, eller den ikke kan vises som et
miniaturebillede: Er konverteringsprogrammet
Microsoft Office JPEG installeret?

Installer JPEG-konverteringsprogrammet. Se brugerhandbogen for Microsoft Office for at fa nermere
oplysninger om JPEG-konverteringsprogrammet.

M Fejimeddelelse ved start af EMP NS Connection

Kontrollér Udbedring

Kunne ikke tilslutte til projektoren.

Prgv at tilslutte igen. Hvis der stadig ikke tilsluttes, skal du kontrollere netvaerksindstillingerne pa computeren
og netvarksindstillingerne for projektorens EasyMP.

Se @ Brugerhandbog "Netvaerksmenu (Kun EB-1735W/1725)" for at fa n@rmere oplysninger om de
netverksindstillinger, der skal foretages pa projektoren.

Nagleordet passer ikke. Kontroller, hvordan det vises
af projektoren, og indtast det korrekte nggleord.

Kontroller projektorens nggleord, der vises pa EasyMP-skarmen, og indtast projektorens nggleord.

Den valgte projektor er optaget. Vil du fortseette
tilslutningsprocessen?

Du prgvede at oprette forbindelse til en projektor, der er forbundet med en anden computer.

Nar du klikker pa "Ja"-knappen, oprettes der forbindelse til projektoren. Forbindelsen mellem projektoren og
den anden computer afbrydes.

Nar du klikker pa "Nej"-knappen, oprettes der ikke forbindelse til projektoren.

Forbindelsen mellem projektoren og den anden computer opretholdes.

Kunne ikke genindstille EMP NS Connection.

Genstart EMP NS Connection. Afinstaller og installer EMP NS Connection igen, hvis meddelelsen stadig

vises.
@ p.ll
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Kontrollér Udbedring

Kan ikke tilslutte, fordi nggleordet er forkert.

Der blev indtastet et forkert nggleord ved tilslutning til en projektor, for hvilken der er indstillet et
projektornggleord.

Kontroller det nggleord, der vises pa projektorens forbindelses-standby-skarm. Nar tilslutningen afbrydes og
derefter oprettes igen, skal du indtaste projektornggleordet pa den viste skeerm til indtastning af nggleord.
@ p.18

Kunne ikke hente netveerksadapteroplysninger.

Kontrollér fglgende punkter.

* Er der installeret en netveerksadapter i computeren?

* Er driveren til den anvendte netvaerksadapter installeret pA computeren?

Kontroller, genstart computeren, og tilslut igen.

Kontroller fglgende, hvis du stadig ikke kan tilslutte.

Kontroller netvaerksindstillingerne pa computeren og netvaerksindstillingerne pa projektoren.

Se @ Brugerhdndbog "Netvaerksmenu (Kun EB-1735W/1725)" for at fa n@rmere oplysninger om de
netveerksindstillinger, der skal foretages pa projektoren.

En eller flere tilsluttede projektorer understotter ikke
oplasninger starre end SXGA». Reducer
skaermoplgsningen, og tilslut igen.

Der er en ELP-735-projektor pa tilslutningsdestinationen. Skift computerens sk&rmoplgsning til SXGA
(1280 x 1024) eller mindre.

Der er projektorer, der ikke svarer.

Du kan ikke tilslutte flere projektorer samtidigt. Kontroller netvarksindstillingerne pa computeren og
netvarksindstillingerne pa projektoren.

Se @ Brugerhdndbog "Netvarksmenu (Kun EB-1735W/1725)" for at fa nermere oplysninger om de
netverksindstillinger, der skal foretages pa projektoren.

Indtast det nggleord, der vises pa projektorens
skeerm.

Kontroller projektorens nggleord, der vises pa EasyMP-standby-skarmen, og indtast projektorens nggleord.
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B Netveerksindstillingerne gendannes ikke efter afbrydelse af forbindelse til computeren med EMP NS Connection.

Kontrollér

Udbedring

Tilslutter du manuelt til et tradlgst LAN, nar
computeren starter?

Lynforbindelsestilstand

Prov at tilslutte manuelt til det tradlgse LAN.

M Fejimeddelelse ved start af EMP SlideMaker2

Kontrolleér Udbedring

SIT er allerede registreret.
( Scenariefilnavn)

Scenariefiler, der allerede er fgjet til "Autorun-scenarieliste”, kan ikke tilfgjes igen. @ p.§1

Scenariefilen kan ikke veelges, fordi mappehierarkiet
er dybt.

Den kan ikke valges, fordi hierarkiet for mappen med den scenariefil, der er fgjet til "Autorun-
scenarielisten”, er for dybt. Skift destination for sending af malscenariefilen. @ p.81

Utilstreekkelig lagerkapacitet pa disken.

Utilstreekkelig lagerkapacitet pa drevet til scenarieoverfgrsel, kan ikke overfgre scenariet. Friggr plads pa
drevet ved at slette ungdvendige filer, s& scenariet kan sendes.

" Indeholder en ugyldig sti.
( det stinavn, der indeholder scenariefilnavnet)

Stien til den fil, der skal abnes, blev ikke fundet. Det skyldes fglgende.

* Scenariefilen er flyttet til en anden mappe, siden den sidst blev gemt med EMP SlideMaker?2.

* Navnet pa den mappe, der indeholder scenariefilen, er &ndret, siden den sidst blev gemt med EMP
SlideMaker2.

¢ Den scenariefil, du prgver pa at abne, er slettet.

Vzlg "Filer" - "Abn", og 4bn malscenariefilen, eller sgg efter den vha. Windows sggefunktion etc.

Dlsken blev fyldt under adgang.
( det stinavn, der indeholder scenariefilnavnet)

Utilstreekkelig lagerkapacitet pa drevet med arbejdsmappen, kan ikke gemme scenariefilen. Friggr plads pa
drevet med arbejdsmappen ved at slette ungdvendige filer, si scenariet kan gemmes.

Det angivne dokument kan ikke abnes.

Den PowerPoint-fil, du prgver at fgje til scenariet, er gdelagt eller kan ikke bruges, fordi den er forkert. Brug
en anden PowerPoint-fil.

Angiv et andet navn eller et andet bibliotek.

Der findes allerede en fil med dette navn. Skift scenarienavn, og gem derefter.
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H Ingen projection med Quick Wireless Connection
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Kontrollér Udbedring

Er den tradlgse LAN-enhed tilsluttet?

For tradlgst LAN

Kontroller, at den medfglgende tradlgse LAN-enhed er tilsluttet korrekt.

Er projektoren taendt?

Tend for projektoren. @ p.§

Er projektoroplysningerne lagret pd USB-ngglen?

Gem fgrst projektoroplysningerne pa USB-ngglen, og slut derefter USB-ngglen til computeren. @ p.8

Er USB-ngglen til Quick Wireless Connection sluttet til
computeren?

Slut USB-ngglen til computeren. Hvis USB-ngglen alllerede er tilsluttet, sd fjern den og slut den til igen.
Hvis der stadig ikke kan vises projektioner, kan oplysningerne pa USB-ngglen vere blevet slettet. Ga ind pa
Epson’s hjemmeside for at hente oplysningerne igen. Ga til http://www.epson.com, og valg supportsektionen
for dit lokale Epson-website.

Har du aendret projektorens indstillinger, efter at du
gemte projektoroplysningerne pa USB-ngglen?

Gem igen projektoroplysningerne pa USB-ngglen.
Slut derefter USB-ngglen til computeren.

B Problemer med USB-ngglen til Quick Wireless Connection
Kontrollér

Udbedring

Blev der vist en besked (gemmer eller afsluttet) pa
skeermen, mens projektoroplysningerne blev gemt pa
USB-ngglen?

Hvis der ikke blev vist en besked, er oplysningerne, som blev gemt pa USB-ngglen, maske blevet slettet. Ga
ind pa Epson’s hjemmeside for at hente oplysningerne igen. Ga til http://www.epson.com, og velg
supportsektionen for dit lokale Epson-website.
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H Der sendes ingen e-mail, selvom en der opstar et problem i projektoren

Kontrollér Udbedring

Er den tradlgse LAN-enhed tilsluttet? Kontroller, at den medfglgende tradlgse LAN-enhed er tilsluttet korrekt.

For tradlgst LAN
Er indstillingen for netveerkstilslutning korrekt? Kontroller projektorens netverksindstillinger. @ Brugerhdndbog "Netvaerksmenu (Kun EB-1735W/1725)"
Er "Standby-tilstand" indstillet til "Netveerk til" ? For at bruge funktionen Meddelelse om mail, nér projektoren er i standby, skal du indstille "Netveerk til" i

"Standby-tilstand" i konfigurationsmenuen. @ Brugerhdndbog "Menuen Udvidet"

Opstod der en unormal tilstand, hvorefter projektoren | Nar projektoren afbrydes pludseligt, kan der ikke sendes e-mail.

pludselig blev afbrudt? Hvis den unormale tilstand fortsatter, efter at du har kontrolleret projektoren, skal du kontakte din lokale
forhandler eller den nermeste adresse, som er angivet i support- og servicevejledningen. @ Kontaktliste
vedrgrende din Epson projektor

Tilfgres der strom til projektoren? Kontrollér, at stikkontakten eller strgmkilden fungerer korrekt.

Er netveerkskablet tilsluttet korrekt? Kontroller, at netverkskablet er korrekt tilsluttet. Set det i igen, hvis det ikke er sat i, eller hvis det ikke er sat

For kabelforbundet LAN korrekt i.
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Dette afsnit giver en letforstaelig forklaring pa de termer, der anvendes i forbindelse med projektoren, og sveere termer, der ikke forklares i teksten
i denne vejledning. Detaljer fas i andre geengse publikationer.

DPOF

En forkortelse for Digital Print Order Format; dette er et format til registrering af oplysninger (fotos, du vil udskrive, antal kopier etc.) til
udskrivning af fotos, der er taget med et digitalkamera pa registreringsmedier sdsom hukommelseskort.

MAC-adresse

En forkortelse for Media Access Control. MAC-adressen er et id-nummer, der er unikt for hver netvaerksadapter. Hver netverksadapter
tildeles et unikt nummer, og data transmitteres mellem netvaerksadaptere pa basis af denne identifikation.

SVGA Videosignaltype med en oplgsning pa 800 (vandret) x 600 (lodrette) punkter, der anvendes af IBM PC/AT-kompatible computere.
SXGA Videosignaltype med en oplgsning pa 1280 (vandret) x 1024 (lodrette) punkter, der anvendes af IBM PC/AT-kompatible computere.
UXGA Videosignaltype med en oplgsning pa 1600 (vandret) x 1200 (lodrette) punkter, der anvendes af IBM PC/AT-kompatible computere.
VGA Videosignaltype med en oplgsning pa 640 (vandret) x 480 (lodrette) punkter, der anvendes af IBM PC/AT-kompatible computere.

XGA Videosignaltype med en oplgsning pa 1024 (vandret) X 768 (lodrette) punkter, der anvendes af IBM PC/AT-kompatible computere.

Ad hoc En metode til tilslutning til tradlgst LAN, der kommunikerer med tradlgse LAN-klienter uden brug af et adgangspunkt. Det er ikke muligt

at kommunikere med to eller flere enheder samtidigt.

Virtuelt display

En enkelt computers skaerm sendes til flere display. Der kan oprettes en stor virtuel skerm ved at bruge flere display.




Generel meddelelse:

Windows Vista and the Windows logo are trademarks of the Microsoft
group of companies.

IBM, DOS/V og XGA er varemarker eller registrerede varemerker
tilhgrende International Business Machines Corporation.

Macintosh, Mac og iMac er varemarker tilhgrende Apple Inc.
Windows, WindowsNT, Windows Vista og PowerPoint er varemarker
eller registrerede varemearker tilhgrende Microsoft Corporation 1 USA.

Dette product indeholder RSA® BSAFE kryptografisk software fra RSA
Security Inc. RSA Security Inc. Alle rettigheder forbeholdes. RSA og
BSAFE er enten registrerede varemarker eller varemarker tilhgrende
RSA Security Inc. i USA og/eller andre lande.

Dette produkt indeholder NetNucleus® WPA kryptografisk software fra
TOSHIBA INFORMATION SYSTEMS CORPORATION.

NetNucleus er et registreret varemerke tilhgrende TOSHIBA
INFORMATION SYSTEMS CORPORATION i Japan.

WPA™ 'WPA2™ og Wi-Fi Protected Setup™ er registrerede varemarker
tilhgrende Wi-Fi Alliance.

Pixelworks og DNX er varemarker tilhgrende Pixelworks Inc.

EasyMP er et varemarke tilhgrende Seiko Epson Corporation.

Andre anvendte produktnavne tjener udelukkende til identifikationsformal
og kan vere varemarker tilhgrende de respektive ejere. Epson frasiger sig
alle rettigheder til disse mearker.

©SEIKO EPSON CORPORATION 2008. All rights reserved.



Softwareophavsret:
Dette produkt bruger gratis software samt software, som denne
virksomhed har rettighederne til.
Herunder fglger oplysninger om den gratis software, som anvendes i dette
produkt.

1.LGPL

)

2)

3)

Denne virksomhed anvender gratis software til dette produkt i
henhold til betingelserne fastlagt i GNU LESSER General Public
License Version 2, Juni 1991 (herefter kaldet "LGPL") eller senere
versioner.

Du kan se hele teksten i LGPL pa fglgende websteder.
[LGPL]http://www.gnu.org/licenses/Igpl.html

I henhold til betingelserne fastlagt i LGPL fremlegger denne
virksomhed kildekoden til den gratis software, der anvendes i dette
produkt pa basis af LGPL.

Kontakt supportpersonalet, som fremgar af kontaktlisten vedrgrende
din Epson projektor for at gengive, @ndre og/eller distribuere den
pageldende gratis software.

Overhold venligst betingelserne fastlagt i LGPL ved gengivelse,
@ndring og/eller distribution af den pageldende gratis software.
Endvidre, tilbydes den omtalte gratis software "som den er" uden
nogen som helst garantier. Udtrykket garanti omfatter, men er ikke
begrenset til relevant erhvervsmessig udnyttelse,
virksomhedspotentiale, anvendelsesformal og krenker ikke
tredjeparts rettigheder (inklusive, men ikke begrenset til
patentrettigheder, ophavsrettigheder og erhvervshemmeligheder).
Som angivet under (1) er der endvidere ingen garanti for gratis
software, der er inkluderet i dette produkt, som LGPL galder for pga.
egenskaberne for den gratis software, der allerede anvendes i dette
produkt; eventuelle problemer i dette produkt (inklusive problemer,
der er forarsaget af den pageldende gratis software) har ingen
indflydelse pa garantiens betingelser (skriftlig garanti), som er udstedt
af denne virksomhed.

Jevnfgr betingelserne i LGPL fremlegges kildekode savel som
forfatterskab for den gratis software, der er anvendt i dette produkt,
som angivet under (1).

. Anden gratis software

Ud over den gratis software, der anvendes i henhold til betingelserne
fastlagt i LGPL, anvender denne virksomhed ogséa nedenstaende gratis
software til dette produkt.
Herefter beskrives hver forfatter, betingelserne etc. 1 original. Der er
endvidere ingen garanti for gratis software pga. egenskaberne for den
gratis software, der allerede anvendes i dette produkt; eventuelle
problemer i dette produkt (inklusive problemer, der er forarsaget af den
pageldende gratis software) har ingen indflydelse pa garantiens
betingelser (skriftlig garanti), som er udstedt af denne virksomhed.
(1) libpng

Copyright© 1998-2004 Glenn Randers-Pehrson

Copyright© 1996-1997 Andreas Dilger

Copyright© 1995-1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.
(2) zlib

Copyright© 1995-2003 Jean-loup Gailly og Mark Adler



GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2.1, February 1999

Copyright© 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc. 51 Franklin Street,
Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA Everyone is permitted to copy and
distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not
allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the
successor of the GNU Library Public License, version 2, hence the version
number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to
share and change it. By contrast, the GNU General Public Licenses are
intended to guarantee your freedom to share and change free software--to
make sure the software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially
designated software packages--typically libraries--of the Free Software
Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too, but we
suggest you first think carefully about whether this license or the ordinary
General Public License is the better strategy to use in any particular case,
based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you have
the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if
you wish); that you receive source code or can get it if you want it; that you
can change the software and use pieces of it in new free programs; and that
you are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors
to deny you these rights or to ask you to surrender these rights. These
restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies
of the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a
fee, you must give the recipients all the rights that we gave you. You must
make sure that they, too, receive or can get the source code. If you link other
code with the library, you must provide complete object files to the recipients,
so that they can relink them with the library after making changes to the
library and recompiling it. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library,
and (2) we offer you this license, which gives you legal permission to copy,
distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no
warranty for the free library. Also, if the library is modified by someone else
and passed on, the recipients should know that what they have is not the
original version, so that the original author's reputation will not be affected by
problems that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free
program. We wish to make sure that a company cannot effectively restrict the
users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent holder.
Therefore, we insist that any patent license obtained for a version of the
library must be consistent with the full freedom of use specified in this
license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary
GNU General Public License. This license, the GNU Lesser General Public
License, applies to certain designated libraries, and is quite different from the
ordinary General Public License. We use this license for certain libraries in
order to permit linking those libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared
library, the combination of the two is legally speaking a combined work, a
derivative of the original library. The ordinary General Public License
therefore permits such linking only if the entire combination fits its criteria of



freedom. The Lesser General Public License permits more lax criteria for
linking other code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public License because it does
Less to protect the user's freedom than the ordinary General Public License. It
also provides other free software developers Less of an advantage over
competing non-free programs. These disadvantages are the reason we use the
ordinary General Public License for many libraries. However, the Lesser
license provides advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage
the widest possible use of a certain library, so that it becomes a de-facto
standard. To achieve this, non-free programs must be allowed to use the
library. A more frequent case is that a free library does the same job as widely
used non-free libraries. In this case, there is little to gain by limiting the free
library to free software only, so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs
enables a greater number of people to use a large body of free software. For
example, permission to use the GNU C Library in non-free programs enables
many more people to use the whole GNU operating system, as well as its
variant, the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users'
freedom, it does ensure that the user of a program that is linked with the
Library has the freedom and the wherewithal to run that program using a
modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification
follow. Pay close attention to the difference between a "work based on the
library" and a "work that uses the library". The former contains code derived
from the library, whereas the latter must be combined with the library in order
to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE TERMS AND
CONDITIONS FOR COPYING,
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or other program
which contains a notice placed by the copyright holder or other
authorized party saying it may be distributed under the terms of this
Lesser General Public License (also called "this License"). Each licensee
is addressed as "you".

A "library" means a collection of software functions and/or data prepared so
as to be conveniently linked with application programs (which use some of
those functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work which has
been distributed under these terms. A "work based on the Library" means
either the Library or any derivative work under copyright law: that is to say, a
work containing the Library or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated straightforwardly into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term
"modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for making
modifications to it. For a library, complete source code means all the source
code for all modules it contains, plus any associated interface definition files,
plus the scripts used to control compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered
by this License; they are outside its scope. The act of running a program using
the Library is not restricted, and output from such a program is covered only
if its contents constitute a work based on the Library (independent of the use
of the Library in a tool for writing it). Whether that is true depends on what
the Library does and what the program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete
source code as you receive it, in any medium, provided that you
conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate



copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices
that refer to this License and to the absence of any warranty; and
distribute a copy of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you
may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it,
thus forming a work based on the Library, and copy and distribute such
modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that
you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating
that you changed the files and the date of any change.

¢) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to
all third parties under the terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a function or a table of
data to be supplied by an application program that uses the facility,
other than as an argument passed when the facility is invoked, then
you must make a good faith effort to ensure that, in the event an
application does not supply such function or table, the facility still
operates, and performs whatever part of its purpose remains
meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a
purpose that is entirely well-defined independent of the application.
Therefore, Subsection 2d requires that any application-supplied function
or table used by this function must be optional: if the application does
not supply it, the square root function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable
sections of that work are not derived from the Library, and can be reasonably
considered independent and separate works in themselves, then this License,
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and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole
which is a work based on the Library, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the
entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to
work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to
control the distribution of derivative or collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with
the Library (or with a work based on the Library) on a volume of a storage or
distribution medium does not bring the other work under the scope of this
License.

3.  You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public
License instead of this License to a given copy of the Library. To do this,
you must alter all the notices that refer to this License, so that they refer
to the ordinary GNU General Public License, version 2, instead of to this
License. (If a newer version than version 2 of the ordinary GNU General
Public License has appeared, then you can specify that version instead if
you wish.) Do not make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so
the ordinary GNU General Public License applies to all subsequent copies
and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library
into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it,
under Section 2) in object code or executable form under the terms of
Sections 1 and 2 above provided that you accompany it with the
complete corresponding machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange.



If distribution of object code is made by offering access to copy from a
designated place, then offering equivalent access to copy the source code
from the same place satisfies the requirement to distribute the source code,
even though third parties are not compelled to copy the source along with the
object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is
designed to work with the Library by being compiled or linked with it, is
called a "work that uses the Library". Such a work, in isolation, is not a
derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope of
this License.

However, linking a "work that uses the Library" with the Library creates an
executable that is a derivative of the Library (because it contains portions of
the Library), rather than a "work that uses the library". The executable is
therefore covered by this License. Section 6 states terms for distribution of
such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file that is
part of the Library, the object code for the work may be a derivative work of
the Library even though the source code is not. Whether this is true is
especially significant if the work can be linked without the Library, or if the
work is itself a library. The threshold for this to be true is not precisely
defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts
and accessors, and small macros and small inline functions (ten lines or less
in length), then the use of the object file is unrestricted, regardless of whether
it is legally a derivative work. (Executables containing this object code plus
portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the
object code for the work under the terms of Section 6. Any executables
containing that work also fall under Section 6, whether or not they are linked
directly with the Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a
"work that uses the Library" with the Library to produce a work
containing portions of the Library, and distribute that work under terms
of your choice, provided that the terms permit modification of the work
for the customer's own use and reverse engineering for debugging such
modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library
is used in it and that the Library and its use are covered by this License. You
must supply a copy of this License. If the work during execution displays
copyright notices, you must include the copyright notice for the Library
among them, as well as a reference directing the user to the copy of this
License. Also, you must do one of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding machine-
readable source code for the Library including whatever changes
were used in the work (which must be distributed under Sections 1
and 2 above); and, if the work is an executable linked with the
Library, with the complete machine-readable "work that uses the
Library", as object code and/or source code, so that the user can
modify the Library and then relink to produce a modified executable
containing the modified Library. (It is understood that the user who
changes the contents of definitions files in the Library will not
necessarily be able to recompile the application to use the modified
definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library.
A suitable mechanism is one that (1) uses at run time a copy of the
library already present on the user's computer system, rather than
copying library functions into the executable, and (2) will operate
properly with a modified version of the library, if the user installs
one, as long as the modified version is interface-compatible with the
version that the work was made with.



¢) Accompany the work with a written offer, valid for at least three
years, to give the same user the materials specified in Subsection 6a,
above, for a charge no more than the cost of performing this
distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy from a
designated place, offer equivalent access to copy the above specified
materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of these materials or
that you have already sent this user a copy.

For an executable, the required form of the "work that uses the Library"

must include any data and utility programs needed for reproducing the
executable from it. However, as a special exception, the materials to be
distributed need not include anything that is normally distributed (in either
source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so
on) of the operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of

other proprietary libraries that do not normally accompany the operating
system. Such a contradiction means you cannot use both them and the Library
together in an executable that you distribute.

7.

You may place library facilities that are a work based on the Library
side-by-side in a single library together with other library facilities not
covered by this License, and distribute such a combined library, provided
that the separate distribution of the work based on the Library and of the
other library facilities is otherwise permitted, and provided that you do
these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based
on the Library, uncombined with any other library facilities. This
must be distributed under the terms of the Sections above.

10.

11.
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b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part
of it is a work based on the Library, and explaining where to find the
accompanying uncombined form of the same work.

You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library
except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise
to copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void,
and will automatically terminate your rights under this License.
However, parties who have received copies, or rights, from you under
this License will not have their licenses terminated so long as such
parties remain in full compliance.

You are not required to accept this License, since you have not signed it.
However, nothing else grants you permission to modify or distribute the
Library or its derivative works. These actions are prohibited by law if
you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing
the Library (or any work based on the Library), you indicate your
acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Library or works based on it.

Each time you redistribute the Library (or any work based on the
Library), the recipient automatically receives a license from the original
licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to
these terms and conditions. You may not impose any further restrictions
on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not
responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent issues),
conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not
excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute
so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and
any other pertinent obligations, then as a consequence you may not
distribute the Library at all. For example, if a patent license would not



permit royalty-free redistribution of the Library by all those who receive
copies directly or indirectly through you, then the only way you could
satisfy both it and this License would be to refrain entirely from
distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any
particular circumstance, the balance of the section is intended to apply, and
the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or
other property right claims or to contest validity of any such claims; this
section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software
distribution system which is implemented by public license practices. Many
people have made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent application of that
system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a licensee cannot impose
that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a
consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain
countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original
copyright holder who places the Library under this License may add an
explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so
that distribution is permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if
written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions
of the Lesser General Public License from time to time. Such new
versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in
detail to address new problems or concerns.
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Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies
a version number of this License which applies to it and "any later version",
you have the option of following the terms and conditions either of that
version or of any later version published by the Free Software Foundation. If
the Library does not specify a license version number, you may choose any
version ever published by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs
whose distribution conditions are incompatible with these, write to the
author to ask for permission. For software which is copyrighted by the
Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the
two goals of preserving the free status of all derivatives of our free
software and of promoting the sharing and reuse of software generally.



15.

16.

NO WARRANTY

BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE
QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU.
SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE
COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR
CORRECTION.

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR
AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR
REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE
LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE
LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA
OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES
SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE
LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN
IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.



END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible
use to the public, we recommend making it free software that everyone can
redistribute and change. You can do so by permitting redistribution under
these terms (or, alternatively, under the terms of the ordinary General Public
License).

To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest
to attach them to the start of each source file to most effectively convey the
exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line
and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief idea of what it does.>
Copyright© <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute it and/or modify it
under the terms of the GNU Lesser General Public License as published
by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the License, or (at
your option) any later version.

This library is distributed in the hope that it will be useful, but
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
See the GNU Lesser General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public
License along with this library; if not, write to the Free Software
Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-
1301 USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your
school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the library, if necessary.
Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library
“Frob' (a library for tweaking knobs) written by James Random Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1990
Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!



For embedded multimedia software:
This product contains embedded multimedia software licensed from

Ingenient Technologies, Inc. (www.ingenient.com).
Copyright © 2000-2007 Ingenient Technologies, Inc. All rights reserved.

For MPEG-4 ASP:

With respect to a Licensee offering MPEG-4 Video Decoders and/or
Encoders the following notice shall be given: THIS PRODUCT IS
LICENSED UNDER THE MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO
LICENSE FOR THE PERSONAL AND NON-COMMERCIAL USE OF A
CONSUMER FOR (i) ENCODING VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE
MPEG-4 VISUAL STANDARD ("MPEG-4 VIDEO") AND/OR (ii)
DECODING MPEG-4 VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY
AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED BY
MPEG LA TO PROVIDE MPEG-4 VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED
OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION INCLUDING THAT RELATING TO PROMOTIONAL,
INTERNAL AND COMMERCIAL USES AND LICENSING MAY BE
OBTAINED FROM MPEG LA,LLC. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

For MPEG-4 AVC:

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT
PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND NON-
COMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR
(i1)) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY
AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO
PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE
IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY
BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://
WWW.MPEGLA.COM

For WMV/WMA (Microsoft):

This product is protected by certain intellectual property rights of Microsoft.
Use or distribution of such technology outside of this product is prohibited
without a license from Microsoft.
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